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1.

A.

INTRODUCION

MARCO LEGAL

A programacién que imos desenvolver a continuacion é para o curso

2009-2010. Este curso ten a circunstancia principal de ser o segundo ano da

implantacion dos novos curriculos para as escolas oficiais de idiomas, que

tefien a sua expresion oficial nos decretos 191/2007 do DOGA do 9 de outubro
do 2007 para os NIVEIS BASICO e INTERMEDIO, e no do 239/2008 do DOGA
do 29 de outubro de 2008 para o NIVEL AVANZADO.

Lembramos ademais que os documentos legais fundamentais nos que

debemos basear a nosa programacion son:

RD 47/1992, do 24 de xaneiro, polo que se regulan os contidos minimos
correspondentes as ensinanzas especializadas das linguas espanolas
impartidas nas escolas oficiais de idiomas.

RD 944/2003, do 18 de xullo, polo que se establece a estrutura das
ensinanzas de idiomas de réxime especial reguladas pola Lei Organica
10/2002, do 23 de decembro, de Calidade de Educacion.

RD 423/2005 polo que se fixan as ensinanzas comuns do nivel basico de
ensinanzas de idiomas de réxime special reguladas pola Lei Organica
10/2002, do 23 de decembro, de Calidade de Educacion.

RD 1629/2006 do 29 de decembro polo que se fixan os aspectos basicos
do curriculo das ensinanzas de idiomas de réximen especial reguladas
pola Lei Organica 2/2006 do 3 de maio de Educacién.

Orde do 8 de septembro de 2008 pola que se regula a avaliacion e
cualificacién do alumnado que cursa as ensinanzas especiais de idiomas
de réxime especial que se establecen na Lei organica 2/2006 do 3 de
maio de Educacion.

Circular 19/2007 de Direccién Xeral de F.P e Ensinanzas especiais
sobre a organizacién académica e avaliacién das ensinanzas de idiomas
de réxime especial ao abeiro do Decreto 191/2007 do 20 de setembro
nas EEOOII para o curso 2007/2008.
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e Guia para a elaboracion das programacions didacticas das EEOOII
(Xunta de Galicia, Conselleria de Educacion e Ordenacion Universitaria,
Direccion Xeral de Formacion Profesional e Ensinanzas Especiais,
2007).

Outra documentacion de referencia:
e Marco comun europeo de referencia para as linguas (MCERL).

e Portfolio europeo das linguas (PEL).

B. CARACTERISTICAS DO DEPARTAMENTO
O departamento de espafol no curso 2009-2010 esta formado por Lourdes
Lema Porteiro, profesora funcionaria de carreira e Xefa do Departamento.
Este ano impartense so6 tres grupos, despois de suprimir un de Basico 2 que se
ofrecia inicialmente.

» Basico 1: luns, martes e xoves de 17.00 a 18.30.

» Basico Integrado: luns, mércores e xoves de 15.30 a 17.00.

» Intermedio Integrado: martes, xoves e venres de 12.00 a 13.30.

O noso alumnado é moi heteroxéneo debido a sua orixe, coiecementos
previos ou idade. Ademais, a diferenza dos outros idiomas que se estudan na
escola, a matricula ainda segue aberta porque o estudantes tefen
circunstancias especiais que non lles permiten incorporarse ao curso cando o
dicta a Conselleria. Referimonos a estudantes estranxeiros ou inmigrantes que
chegan a nosa cidade durante estes meses. A escola de maneira excepcional
permite a sua incorporacion estudando individualmente a sua situacion para
poder, ben colocalos no nivel que lle corresponde, tendo en conta a sua
formacion en espanol acreditada con algun titulo, ou ben, facendo una proba
de nivel que se lle solicitou as autoridades competentes e que se vai realizar a

finais do mes de outubro.
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2. NIVEL BASICO

A. DEFINICION DO NIVEL
O nivel Basico presentara as caracteristicas do nivel de competencia A2,
segundo este nivel se define no MECRL.
O nivel Basico ten a finalidade de capacitar, féra das etapas ordinarias do
sistema educativo, para utilizar o idioma oralmente e por escrito de maneira
eficaz e apropiada en actividades comunicativas sinxelas e habituais, relativas
a necesidades inmediatas, e que requiran comprender e producir textos breves
nun rexistro neutro que contefian expresions e estruturas basicas e termos
sinxelos.
Este nivel de uso do idioma permitira igualmente actuar en situacions cotias de
comunicaciéon como intermediario entre falantes de distintas linguas que non
poidan comprenderse de forma directa.
A hora de describir de forma xeral este nivel temos que acudir a descricidon que
o MCER fai deste nivel:
“E capaz de comprender e utilizar expresiéns cotias de uso moi
frecuente asi como frases sinxelas destinadas a satisfacer necesidades
de tipo inmediato. Pode presentarse a si mesmo e aos outros, pedir e
dar informacion persoal basica sobre o seu enderezo, as suas pertenzas
e as persoas que cofiece. Pode relacionarse de forma elemental sempre
gue o seu interlocutor fale devagar e con claridade e estea disposto a
cooperar.”
(Marco Comun Europeo de Referencia para as Linguas: Aprendizaxe,
Ensino, Avaliacién.. Consello de Europa. Anaya, 2002, p.27)
Este curso de caracter xeral ten unha duracion de 130 horas de asistencia
obrigatoria e supon, como minimo, unha dedicacion equivalente de preparacion

e seguimento féra da aula.
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B. OBXECTIVOS:

B.1. Obxectivos xerais do nivel Basico :

Tal e como establece o Decreto 191/2007 no seu anexo 1, o nivel basico ten
que presentar as caracteristicas do nivel de competencia A2 segundo o MCER
define este nivel. A finalidade do nivel basico é “capacitar para utilizar o
espanol oralmente e por escrito de maneira eficaz e apropiada en actividades
comunicativas sinxelas e habituais, relativas a necesidades inmediatas, e que
requiran comprender e producir textos breves nun rexistro neutro que contefian
expresions e estruturas basicas e termos sinxelos”.

O Decreto 191/2007 tamén establece:

e Os obxectivos xerais deste nivel para o desenvolvemento das destrezas
receptivas ou pasivas (comprensidn oral e escrita) e das destrezas produtivas
ou activas (expresion e interaccion oral e escrita).

e Os obxectivos especificos para cada un dos cursos do nivel basico para o
desenvolvemento das destrezas receptivas ou pasivas (comprension oral e
escrita) e das destrezas produtivas ou activas (expresion e interaccion oral e

escrita).

O primeiro curso de nivel basico ten como referenza os niveis A1 e A 2.1 do
Marco comun europeo de referencia para las lenguas. Ao finalizar este curso, o
alumno estara capacitado para:

COMPRENSION ORAL.

Comprender o sentido xeral, a informacién esencial e os puntos principais de
textos breves, referidos a asuntos da vida cotia, ben estruturados, articulados a
una velocidade lenta e con claridade, transmitidos de viva voz ou por medios
técnicos, nunha variedade de lingua estandar, e sempre que as condicions
acusticas sexan boas e a mensaxe non estea distorsionada.

EXPRESION E INTERACCION ORAL.

Producir textos orais breves, referidos a asuntos da vida cotia, tanto en
comunicacion cara a cara como por teléfono ou outros medios técnicos, e
comunicarse de forma comprensible, ainda que resulten evidentes o acento
estranxeiro, as pausas e titubeos, e sexa necesaria a repeticion, a parafrase e

a cooperacion dos interlocutores para manter a comunicacion.
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COMPRENSION LECTORA.

Comprender o sentido xeral, a informacion esencial, os puntos principais e os

detalles relevantes en textos breves referidos a asuntos da vida cotia, de

estrutura sinxela e clara, nunha variedade de lingua estandar.
EXPRESION E INTERACCION ESCRITA.

Escribir textos breves e de estrutura sinxela, referidos a asuntos da vida cotia,

nos que se pide ou transmite informacién, utilizando axeitadamente os recursos

de cohesion e as convencions ortograficas e de puntuacion mais elementais.

B.2.

Obxectivos especificos do curso Basico 1:

COMPRENSION ORAL

Comprender férmulas basicas de contacto social, como saudos,
despedidas, desculpas, agradecementos, etc.

Comprender o esencial en conversas sobre temas frecuentes que se
refiren ao ambito persoal (familia, traballo...), sempre que se fale con
lentitude, articulando axeitadamente os sons, e que se poidan pedir
aclaraciéns e repeticiéns.

Comprender o interlocutor en transacciéns moi basicas (por exemplo,
mercar o xornal ou pedir un café), sempre que se fale de xeito pausado
e ben articulado e que se poidan pedir aclaraciéns e repeticiéns.
Comprender instrucions basicas pronunciadas lenta e claramente e
seguir indicacions sinxelas e breves (por exemplo, na aula, para
orientarse nunha cidade...), sempre que se poidan pedir aclaraciéns e
repeticions.

Comprender a informacién esencial de pasaxes curtas gravadas que
traten sobre asuntos cotians, que estean pronunciadas con lentitude e
claridade.

Utilizar estratexias que faciliten a comprension: por exemplo, deducir do
contexto o significado posibel dos termos descofiecidos, axudarse dos

acenos, da entoacion, dos cofiecementos doutras linguas, etc.

EXPRESION E INTERACCION ORAL
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= Establecer contactos sociais moi breves utilizando saudos, despedidas,
agradecementos, desculpas e outras formulas de cortesia de estrutura
moi sinxela.

»= Presentarse e intercambiar informacion sobre si mesmo ou sobre outra
persoa (nome, profesion, idade, residencia, relacions familiares, orixe,
etc.).

» Facer invitacions e propostas e reaccionar adecuadamente ante elas.

= Facer compras sinxelas dicindo o que se quere e preguntando o prezo.

= Dar instruciéns e indicacibns moi breves e sinxelas e reaccionar
adecuadamente ante elas.

» Falar de experiencias persoais e de actividades cotias de forma moi
sinxela e breve.

= Expresar de forma sinxela sentimentos e sensacions fisicas frecuentes
(fame, frio, calor, satisfaccion, insatisfaccion, afecto, etc.).

» Expresar de forma sinxela gustos, preferencias e intereses.

= Pedir a colaboracién do interlocutor: por exemplo, dicir que algo non se
entende, pedir que se repita, que se soletree un nome, que se fale mais

devagar, que se reformule a pregunta, etc.

COMPRENSION DE LECTURA

= Comprender textos que incluan informacion persoal basica propia e
doutras persoas, como formularios, carnés, etc.

= Comprender instrucions breves e sinxelas, indicacions e informacion
basica en letreiros e carteis nas ruas, tendas, restaurantes, medios de
transporte e outros servizos e lugares publicos, especialmente se contan
con apoio visual.

= Comprender en notas persoais mensaxes breves que contefan
informacions, instrucidons e indicacions relacionadas con actividades e
situacions da vida cotia.

= Comprender o sentido global e localizar informacién relevante en textos
claramente estruturados relacionados con temas da sua experiencia, por
exemplo listaxes, horarios, paxinas amarelas, dicionarios, catalogos de

prezos, guias de ocio, etc.
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Comprender correspondencia persoal moi breve e sinxela, como por
exemplo postais, felicitacions, correos electrénicos, etc.

Utilizar estratexias que faciliten a comprension: por exemplo, deducir do
contexto o significado posibel dos termos descofiecidos, axudarse de

materiais de consulta, dos cofiecementos doutras linguas, etc.

EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

B.3.

Completar un cuestionario, formulario ou impreso con informacions
persoais basicas: nome, nacionalidade, idade, etc.

Tomar notas e escribir mensaxes moi breves e sinxelas a partir dunha
informacion transmitida oralmente, sempre que poida pedir que lle
repitan ou reformulen a informacion.

Escribir anuncios sinxelos, notas ou mensaxes con informacion,
instrucions e indicaciéns moi basicas relacionadas con actividades cotias
ou de inmediata necesidade, por exemplo listas de tarefas, listas de
compras, etc.

Escribir correspondencia persoal moi breve e sinxela, como por exemplo
postais, felicitacions, correos electronicos, etc., sobre temas da vida
cotia.

Utilizar elementos cofiecidos lidos nun texto escrito para elaborar os

propios textos, e organizar estes de acordo con textos modelo.

Obxectivos especificos do curso Basico integrado:

COMPRENSION ORAL

Comprender o sentido xeral e a informacion especifica de conversas
cotias que se desenvolvan na sua presenza, e identificar un cambio de
tema.

Comprender o interlocutor en transacciéns e xestions basicas (por
exemplo, mercar un billete de tren ou elixir 0 menu nun restaurante)
sempre que se fale de xeito pausado e ben articulado e que se poidan
pedir aclaracions e repeticions.

Comprender o significado global e as informacidéns relevantes dunha

comunicacioén telefénica moi sinxela (conversas ou mensaxes gravadas),
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sempre que non haxa distorsion do son e se poidan pedir repeticions e
aclaracions.

Comprender os puntos principais e os detalles relevantes en mensaxes
€ anuncios publicos, transmitidos por medios técnicos ou de viva voz,
que contefan instrucions, indicacions ou outra informacién en situacions
de necesidade inmediata (avisos de perigo, horarios en estacions...).
Comprender textos sinxelos que relaten experiencias persoais, captando
tanto as lilas xerais como os aspectos secundarios de relevancia,
sempre que se fale lentamente e nunha linguaxe estandar.

Comprender a informacion esencial en exposicions e presentacions
publicas breves e

sinxelas, referidas a temas habituais e cofiecidos.

Comprender o sentido xeral e a informacion esencial de textos
audiovisuais tales como partes meteoroldxicos ou informativos, cando os
comentarios conten co apoio de imaxes ou con outro apoio documental.
Utilizar estratexias que faciliten a comprension: por exemplo, deducir do
contexto o significado posibel dos termos descofiecidos, axudarse dos

acenos, da entoacion, dos cofiecementos doutras linguas, etc.

EXPRESION E INTERACCION ORAL

Establecer contactos sociais breves utilizando saudos, despedidas,
agradecementos, desculpas e outras formulas de cortesia de estrutura
sinxela, adecuadas a situacién e ao interlocutor.

Iniciar, manter e rematar unha conversa, tomar a palabra ou reclamar
atencion, utilizando expresions basicas.

Desenvolverse en transaccions e xestions cotidas (as viaxes, o
aloxamento, as compras...).

Facerse entender nunha entrevista e poder dar nela informacién moi
basica, ou intercambiar ideas sobre temas habituais.

Describir de forma breve e sinxela persoas, lugares e obxectos en
conversas informais en relacién con asuntos cotians.

Contar unha historia breve e sinxela, cun nivel moi basico de coherencia

e cohesion.
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Facer anuncios breves, sinxelos e previamente ensaiados, sobre temas
habituais e cofecidos, respondendo preguntas breves e sinxelas dos
ouvintes se llas repiten e se lle axudan coas respostas.

Expresar de forma sinxela a opinion sobre un tema cofecido, mostrando
acordo ou desacordo.

Exponer plans e facer hipoteses de forma breve e sinxela. en conversas
informais en relacion con asuntos cotians.

Pedir a colaboracion do interlocutor: por exemplo, dicir que algo non se
entende, pedir que se repita, que se soletree un nome, que se fale mais

devagar, que se reformule a pregunta, etc.

COMPRENSION DE LECTURA

Comprender instruciéns, indicaciéns e informacion basica en letreiros e
carteis nas ruas, tendas, restaurantes, medios de transporte e outros
servizos en lugares publicos, por exemplo bibliotecas, centros de estudo,
teatros, etc.

Comprender o sentido global e localizar informacion relevante en textos
relacionados con temas da sua experiencia, por exemplo revistas, guias
de ocio, paxinas web, folletos ilustrados, etc.

Comprender correspondencia persoal breve e sinxela, por exemplo
cartas, correos electronicos, etc.

Comprender correspondencia formal breve sobre cuestidns practicas,
tales como a concesion dunha bolsa, a confirmaciéon dun pedido, a
reserva dun hotel, etc.

Comprender o sentido xeral e identificar informacion relevante en textos
xornalisticos breves e sinxelos, que describan feitos e acontecementos,
especialmente se contan con apoio visual.

Utilizar estratexias que faciliten a comprension: por exemplo, deducir do
contexto o significado posibel dos termos descofiecidos, axudarse de

materiais de consulta, dos cofiecementos doutras linguas, etc.

EXPRESION E INTERACCION ESCRITA
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» Dar informacidns sobre a actividade profesional, a formacion, os habitos
e os intereses, por exemplo redactar un curriculum vitae esquematico,
cubrir enquisas e cuestionarios breves, etc.

= Describir de xeito sinxelo lugares, obxectos e persoas.

= Narrar e describir de forma sinxela e breve feitos e experiencias asi
como exponier plans e presentar proxectos relacionados con temas
cotians como a familia, as condicidéns de vida, a formacion, o traballo,
etc.

» Escribir correspondencia persoal breve e sinxela, como por exemplo
cartas, correos electronicos, postais, etc., na que se expresen
sentimentos, opinions e actitudes.

= Escribir correspondencia formal sinxela e breve na que se solicite un
servizo ou se pida informacidén, nun rexistro axeitado a situacion de
comunicacion.

» Ultilizar elementos coiecidos lidos nun texto escrito para elaborar os

propios textos, e organizar estes de acordo con textos modelo.

C. CONTIDOS XERAIS BASICOS

Todas as competencias humanas contribuen a capacidade comunicativa do
alumnado e poden considerarse aspectos da competencia comunicativa, tanto
as competencias linguisticas como as competencias xerais, das que nos imos

ocupar neste apartado.

C.1. COMPETENCIAS XERAIS

Competencia sociocultural

O alumnado debe adquirir un cofiecemento da sociedade, da mentalidade e da
cultura espafola, pois a ausencia de competencia sociocultural pode
distorsionar a comunicacion.

O desenvolvemento destes contidos enmarcarase nunha perspectiva
intercultural. O Iléxico e as estruturas utilizados para os desenvolver
adecuaranse aos obxectivos do Nivel Basico. Non teran que aparecer

necesariamente nun apartado especifico da programacion, xa que a maioria
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deles poden presentarse formando parte das diferentes areas tematicas, coas
que estan estreitamente relacionados.

Teranse en conta as seguintes areas:

A vida cotia: a distribucién do dia e a rutina diaria: horarios e habitos de
comida, alimentos asociados; horarios e costumes relacionados co traballo; os
ciclos anuais (estacions, festas e vacacions); actividades de lecer, etc.

As convencions sociais e as formulas de cortesia en situaciéns da vida cotia:
comportamento na mesa, felicitacions, invitaciéns, presentacions, puntualidade,
regalos, saudos e despedidas; tabus, vestiario, etc.

As condicions de vida: condiciéns da vivenda, condicions laborais (introducion
ao mundo laboral, busca de emprego...), sanidade (seguridade social, habitos
de saude e hixiene...), transporte, sistema educativo, etc.

Os servizos publicos: servizos de comunicacion (teléfono, correo...), medios de
transporte e tipos de establecementos.

As relacions persoais: estrutura e relacions sociais e familiares: relacions
familiares, xeracionais e profesionais; relacions entre distintos grupos sociais,
relacion coas autoridades ou coa Administracion, etc.

Valores, crenzas e actitudes: principais festas populares, costumes e tradicidons
mais frecuentes, celebracions mais significativas e comportamento nelas (p.e.,
en aniversarios...), principais relixiéns, etc.

A linguaxe corporal e os sons paralinguisticos: expresions faciais, acenos,
posturas, distancia interpersoal, contacto visual; calidade de voz, ton, volume,
etc.

Competencia estratéxica

A programaciéon didactica ten en conta as estratexias de aprendizaxe e de
comunicacién. E importante facerlles comprender aos alumnos a importancia
de establecelas como base para o desenvolvemento da competencia
comunicativa, especialmente no Nivel Basico, para que poidan autodirixir
conscientemente a sua aprendizaxe. Non seran avaliadas directamente, pero o
maior ou menor grao de aplicacion destas influira na consecucién dos
obxectivos.

As estratexias que compre ter en conta nas distintas programacions didacticas
para lle axudar ao alumnado a comprender, aprender ou lembrar nova

informacion son, entre outras:
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C.2. COMPETENCIAS COMUNICATIVAS

C.2.1. COMPETENCIAS LINGUISTICAS

Considéranse incluidos no Nivel Basico 2 todos os contidos consignados para
o Nivel Basico 1 segundo a sua pertinencia para acadar os obxectivos dese
nivel.

CONTIDOS LEXICO-SEMANTICOS: BASICO 1 E BASICO 2 (INTEGRADO)
Sinalanse os aspectos que o alumno debe ser capaz de comprender ou
producir dos temas xerais que se indican. O |éxico e as estruturas linguisticas
utilizados para desenvolver estes aspectos adecuaranse aos obxectivos que
marca cada un dos dous cursos do Nivel Basico.

Os contidos Iéxico-semanticos adaptaranse as realidades socioculturais dos
paises nos que se fala espafiol.

BASICO 1

Identificacion persoal: Nome — Enderezo - Teléfono, enderezo electronico -
Data e lugar de nacemento - Idade e sexo - Estado civil - Orixe e nacionalidade
- Profesion propia e dos achegados - Familia directa - Gustos e habitos.
Vivenda, fogar e contorna: A vivenda e as suas dependencias: partes da casa -
Mobiliario basico.

Actividades da vida diaria: Na casa - No traballo.

Tempo libre e ocio: Actividades de lecer (xogos, deportes, prensa, radio,
television...).

Actividades culturais (cine, teatro, museos, exposicions...).

Viaxes e transportes: Lugares de interese publico - Transporte publico
(horarios, billetes, medios de transporte) - Transporte particular.

Relacibns humanas e sociais: Relacions con outras persoas: familiares,
amorosas, de amizade, etc. - Invitacions e citas - Formas de tratamento
sinxelas - Correspondencia persoal.

Saude e coidados fisicos: Estado fisico (dor, malestar) e necesidades corporais
(sono, fame, cansazo, frio, ir ao bafo...) - Hixiene e coidado corporal - Partes

do corpo.
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Educacion: Material e actividades da aula.

Compras e actividades comerciais: Establecementos comerciais - Prezos e
formas basicas de pagamento.

Alimentacion: Alimentos - Comidas do dia - Tipos de comida e bebida.

Tipos de establecementos: cafés, bares, restaurantes...

Bens e servizos: Correos e telecomunicacions - Servizos de emerxencia.
Lingua e comunicacion: Actividades de lingua (comprender, falar, repetir...).
Metalinguaxe non especializada (letra, son, frase...).

Clima, condicions atmosféricas e ambiente: Animais e plantas da contorna —
Estacions do ano.

Fenomenos atmosféricos (calor, frio, chuvia, sol...).

Ciencia e tecnoloxia: Medios técnicos de comunicacion (telefonia, internet)
BASICO 2

Identificacion persoal: Formacién e experiencia laboral - Descricién persoal:
caracter, preferencias, crenzas - Descricidon persoal: aspecto fisico.

Vivenda, fogar e contorna: Mobiliario - Electrodomésticos e aparellos
electronicos

A vivenda e a contorna — Alugueiro - Servizos (auga, luz, calefaccion...).

Tempo libre e ocio: Afeccions e intereses

Viaxes e transportes: Vacacions — Aloxamento — Equipaxe — Documentacion -
Lugares de interese turistico.

Relacions humanas e sociais: Actos sociais: festas, reunions -
Correspondencia formal.

Saude e coidados fisicos: Accidentes - Saude e enfermidade.

Educacion: Centros de ensino - Tipos de estudos.

Compras e actividades comerciais: Artigos para a casa - Moda e vestido.
Alimentacion: Comida: preparacion e sabores - Materiais e utensilios.

Bens e servizos: Bancos — Institucions - Servizos médicos - Servizos sociais.
Clima, condicions atmosféricas e ambiente: Previsidbns meteoroloxicas -
Paisaxe: campo, cidade.

Ciencia e tecnoloxia: Aparellos de uso cotian

CONTIDOS GRAMATICAIS: BASICO 1 E BASICO 2.
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Basico 1:

Contidos gramaticais.

« Tipos de oracion, elementos constituintes e a sua posicion.
¢ Oracién declarativa.

¢+ Oracién interrogativa.

%+ Oracién exclamativa.

+» Fendmenos de concordancia: suxeitolpredicadolatributo.
¢+ A oraciéon composta.

+» Expresion de relacions loxicas. Oracion composta por coordinacion:
%+ Copulativas: y/e.

+ Disxuntivas: o/u.

+» Adversativas: pero, pues.

¢+ Oracién composta por subordinacion:

+» Causa: porque.

+ Resultado: asique, por eso, entonces.

+ Relaciéns temporais.

+ Simultaneidade no presente e no pasado: cuando, mientras.
¢ sintagma nominal

+ Nucleo.

+ Substantivo.

+ Clases: comuns e propios.

+»+ Xénero: con e sen oposicion.

+« Numero: con e sen oposicion.

% Pronomes.

% Persoais: atonos e tonicos.

+» Reflexivos en construcions pronominais

% Demostrativos: formas de proximidade e de distancia.

¢ Indefinidos: con e sen oposicidn de xénero ou numero.

% Interrogativos / exclamativos: con e sen oposicién de xénero ou numero.
% Modificacion do nucleo.

«» Determinantes.

% Artigos: determinados e indeterminados.

+» Demostrativos: formas de proximidade e de distancia.

+» Posesivos: formas atonas.
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% Cuantificadores: numerais cardinais e outros cuantificadores.

+«» Aposicion.

++ Posicidon dos elementos do sintagma.

% (Det. +) N (+ SAdx.) (+ SPrep.).

% Fendmenos de concordancia. Concordancia dos determinantes e
modificadores co nucleo.

% Funcions sintacticas do sintagma: sux., atrib.,OD, Ol e CC.

% sintagma adxectival.

% Ndcleo: adxectivo.

%+ Xénero: con oposicion xenérica (LJo/[Ja; [1O/[Ja) e invariables.

% Numero: regras xerais (O/[] [e]s).

+ Grao: positivo.

¢ Modificacion do nucleo mediante SAdv., SAdx. e SPrep.

++ Posicién dos elementos do sintagma.

% (SAdv. +) N (+ SAdx.) (+ SPrep.).

% Funcions sintacticas do sintagma: atributo.

% sintagma verbal.

% Nucleo: verbo.

s Tempo.

s Expresion do presente: pres. do indic. Dos verbos regulares e
irregulares.

s Expresion do pasado: pret. indefinido e pret. perfecto dos verbos
regulares e dalguns irregulares.

< Expresion do futuro: ir a + inf.; pres. do indic.

¢ Aspecto.

¢ Contraste durativo / habitual: estar + xer. / pres. do indic.

%+ Contraste incoativo / terminativo: empezar, comenzar a + inf. / acabar,
dejar, terminar de inf.

< Modalidade.

*» Factualidade: indicativo.

% Necesidade: tener que + inf.

% Obriga: tener, haber que + inf.; deber + inf.

+» Capacidade: poder + inf.; saber + inf.

+» Permiso: poder + inf.

Programacion Didactica do Departamento de Espafiol para o curso 2009-2010 Péagina 18



+» Posibilidade: poder + inf.

¢+ Prohibicién: no poder + inf.

+ Intencidn: ir a + inf.; querer + inf.

< Desexo: querer + inf.

+» Voz activa e pasiva reflexa.

% Modificacion do nucleo mediante negacion.

++ Posicidon dos elementos do sintagma.

% (Neg.+) N.

% Funcioéns sintacticas do sintagma.

+« sintagma adverbial.

% Nucleo: adverbio e locucions adverbiais mais usuais.

+ Clases: modo, cantidade e grao, espazo, tempo, interrogaciéon e
exclamacion,negacion e afirmacion.

¢ Grao: positivo.

% Modificacion do nucleo mediante SAdv. e SPrep.

+ Posicidon dos elementos do sintagma.

% (SAdv. +) N (+ SPrep.).

¢ Funcioéns sintacticas do sintagma: CC.

+ sintagma preposicional.

+ Relacionantes: preposicions e locucions prepositivas mais usuais.

% Modificacion do sintagma mediante SAdv, SPrep.

++ Posicién dos elementos do sintagma.

Basico 2:

Contidos gramaticais:

1. A oracion simple.

1.1. Tipos de oracion, elementos constituintes e a sua posicion.
1.1.1. Oracién declarativa.

1.1.1.1. Ol / OD en posicion inicial.

1.1.1.2. Se impersoal en posicién inicial.

1.1.1.3. Posicién da negacion.

1.1.1.4. Formas elipticas.
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1.1.2. Oracion imperativa.
1.1.2.1. Verbo en posicion inicial.
1.1.2.2. Neg. en posicion inicial.

1.2. Fendmenos de concordancia.

2. A oracion composta.

2.1. Expresion de relacidns loxicas. Oracions compostas por subordinacion.
2.1.1. Comparacion: como, que.

2.1.2. Condicién: si.

2.1.3. Causa: es que, que.

2.1.4. Finalidade: para (+ inf.).

2.1.5. Relacions temporais: anterioridade antes de + inf. Posterioridade
después de + inf. simultaneidade no presente, no pasado e no futuro: cuando,

mientras.

3. O sintagma nominal.

3.1. Nucleo.

3.1.1. Substantivo.

3.1.1.1. Grao: os diminutivos.

3.1.2. Pronomes.

3.1.2.1. Persoais: atonos e tonicos.

3.1.2.2. Posesivos: para un s6 posuidor, para varios posuidores.
3.1.2.3. Reflexivos.

3.1.2.4. Indefinidos: con e sen oposicion de xénero ou numero.
3.1.2.5. Interrogativos / exclamativos: con e sen oposicion de xénero ou
numero.

3.2. Modificacién do nucleo.

3.2.1. Determinantes.

3.2.1.1. Posesivos: formas tdnicas.

3.2.1.2. Cuantificadores: numerais ordinais e outros cuantificadores.
3.2.2. Aposicion.

3.2.3. Modificacion mediante SAdx., SPrep. e frase de relativo.

3.3. Posicidn dos elementos do sintagma.

3.3.1. (Det. +) (SAdx. +) N (+ SAdx.) (+ SPrep.) (+ fral] se de relativo).
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3.4. Funcions sintacticas do sintagma: sux., atrib., OD, Ol e CC.

4. O sintagma adxectival.

4.1. Nucleo: adxectivo.

4.1.1. Grao: comparativo e superlativo.

4.2. Modificacion do nucleo mediante SAdv., SAdx. e SPrep.
4.3. Posicion dos elementos do sintagma.

4.3.1. (SAdv. +) N (+ SAdx.) (SPrep.).

4.4. Funcidns sintacticas do sintagma: atrib.

5. O sintagma verbal.

5.1. Nucleo: verbo.

5.1.1. Tempo.

5.1.1.1. Expresion do presente: pres. do indic. e do subx. dos verbos regulares
e irregulares.

5.1.1.2. Expresion do pasado: pret. indefinido, perl fecto e imperfecto do indic.
5.1.1.3. Expresion do futuro: ir a / estar a punto de + inf.; pres. do indic.; futuro
simple e pres. do subx.

5.1.2. Aspecto.

5.1.2.1. Contraste durativo / habitual: estar + xer. / pres. do indic.; soler + inf.
5.1.2.2. Contraste iterativo / puntual: soler + inf. / pret. indefinido.

5.1.2.3. Contraste incoativo / terminativo: empezar, comenzar a + inf. / acabar,
dejar, terminar de + inf.

5.1.3. Modalidade.

5.1.3.1. Factualidade: indicativo.

5.1.3.2. Obriga: imperativo.

5.1.3.3. Permiso: imperativo.

5.1.3.4. Posibilidade: a lo mejor + oracion.

5.1.3.5. Prohibicién: imperativo negativo.

5.1.3.6. Desexo: subordinada substantiva.

5.1.4. Voz activa e pasiva reflexa.

5.2. Modificacion do nucleo mediante negacion.

5.3. Posicion dos elementos do sintagma.

5.3.1. (Neg. +) N.
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5.4. Funcions sintacticas do sintagma: verbo, sux., atrib., OD e CC.

6. O sintagma adverbial.

6.1. Nucleo: adverbio e locucidns adverbiais.

6.1.1. Clases: modo, cantidade e grao; espazo, tem[] po; interrogacion e
exclamacion; negacion, afirmacion e dubida.

6.1.2. Grao: comparativo e superlativo.

6.2. Modificacion do nucleo mediante SAdv. e SPrep.

6.3. Posicién dos elementos do sintagma.

6.3.1. (SAdv. +) N (+ SPrep.).

6.4. Funcions sintacticas do sintagma: CC.

7. O sintagma preposicional.

7.1. Relacionantes: preposicions e locucidns prepositivas.
7.2. Modificacion do sintagma mediante SAdv.

7.3. Posicion dos elementos do sintagma.

7.3.1. (Mod. +) Relac. + termo.

7.4. Funci.ons sintacticas do sintagma preposicional:
atrib., OD, Ol, CC e suplemento.

Contidos ortograficos: Basico 1 e Basico 2.
Basico 1
1. Representacion grafica de fonemas e sons:
e correspondencia entre fonemas e letras.
2. Uso da maiuscula no principio de oracién e nos nomes propios.
3. Signos ortograficos.
e Acento en particulas interrogativas e exclamativas, en pron. ténicos e no
vocabulario e formas verbais do nivel.
e Signos interrogativos e exclamativos de apertura e peche.

e Coma, punto, puntos suspensivos, paréntese e guion.

Basico 2

1. Representacion grafica de fonemas e sons.
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o Casos excepcionais.
2. Signos ortograficos.
e Acento en particulas interrogativas e exclamativas, en pron. toénicos e no
vocabulario e formas verbais do nivel.
e Coma, punto, puntos suspensivos, paréntese, guion.

3. Division de palabras no final da lifa. Estrutura silabica.

Contidos fonéticos: Basico 1 e Basico 2:

Basico 1

Contidos fonéticos.
1. Sons e fonemas vocalicos
e \ogais.
e Ditongos e tritongos.
e Hiatos.
2. Sons e fonemas consonanticos.
e Sistema consonantico.
e Secuencias en principio e interior de palabra.
3. Procesos fonoloxicos.
e Contraccion do artigo el ante as preposicions a e de.
e Fricatizacion de /b/, /d/, /g/ en posicion intervocalica.
e Sonorizacion de /p/, /It/, Ikl en posicidn final de silaba.
4. Acento dos elementos Iéxicos illados.
5. Acento e atonicidade: patréns tonais no sintagma.
e Art. / pos. + subst.; pron. pers. atono + verbo; prep. monosilabica +
subst. /

pron. ténico.

Basico 2

Contidos fonéticos.

1.1. Procesos fonoléxicos.
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1.1.1. Fricatizacion de /b/, /d/, /g/ en posicidn inter[] vocalica.
1.1.2. Sonorizacién de /p/, /t/, /k/ en posicion final de silaba.
1.1.3. Epéntese de <r> en imperativo de 22 pers. do plural + [10s.
1.2. Acento dos elementos léxicos illados.

1.3. Acento e atonicidade: patréns tonais no sintagma.

C.2.2. COMPETENCIA SOCIOLINGUISTICA

Para que a comunicacion sexa eficaz, o falante non sé ten que cofecer os
recursos dispofiibeis, senén tamén saber utilizalos axeitadamente en cada
contexto. A competencia sociolinguistica consiste na capacidade do falante de
interpretar diferentes situacions e comportarse de forma axeitada nelas. O
alumnado debe adquirir as competencias sociolinguisticas que lle permitan
comunicarse con efectividade ao nivel basico. Entre estas encodntranse o
cofiecemento e o uso de marcadores linguisticos de relacions sociais, formulas
de tratamento, saudos e normas de cortesia.

Ao final do Nivel Basico estara en condicidns de desenvolverse axeitadamente
en intercambios sociais moi breves no ambito das relacidons persoais, utilizando
férmulas cotids de saudo e tratamento, e amosara de maneira adecuada a
linguaxe corporal que corresponda. Estara en condiciéns, por exemplo, de
realizar invitacions, suxestions, pedir desculpas e responder a elas.

Asi mesmo, estara en condicidéns de realizar funcions basicas da lingua como
intercambiar e demandar informacion e responder a ela ou expresar opinions e
actitudes de xeito sinxelo en contextos relacionados coas condicions de vida; e
de desenvolverse nas relacions sociais de modo sinxelo pero con eficacia
(utilizando as expresiéns mais sinxelas e correntes, seguindo formulas basicas,
conecendo as correspondentes convencions sociais, sabendo tomar a palabra,

etc.).

BASICO 1

Ao final do primeiro curso do Nivel Basico, o alumnado estara en condiciéns de
establecer contactos sociais basicos axeitados en contextos da vida cotia, e
relacionados coa utilizacion de servizos publicos e as relacions persoais

utilizando as convencidéns sociais e as formulas de cortesia mais sinxelas e
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cotias relativas a saudos, despedidas e presentacions; e utilizando expresions

como “por favor”, “grazas”, “sintoo moito”, etc.

BASICO 2 (INTEGRADO)

Ao final do segundo curso do Nivel Basico, o alumnado estara en condicions de
desenvolverse axeitadamente en intercambios sociais moi breves no ambito
das relacidons persoais, utilizando férmulas cotias de saudo e tratamento, e
amosaran de maneira adecuada a linguaxe corporal que corresponda. Estaran
en condiciéns, por exemplo, de realizar invitacions, suxestions, pedir desculpas
e responder a elas.

Asi mesmo, estara en condicidéns de realizar funcions basicas da lingua como
intercambiar e demandar informacion e responder a ela, ou expresar opinions e
actitudes de xeito sinxelo en contextos relacionados coas condiciéns de vida.
Ademais, estara en condicions de desenvolverse nas relacions sociais de modo
sinxelo pero con eficacia: utilizando as expresions mais sinxelas e correntes,
seguindo férmulas basicas, cofiecendo as correspondentes convencions

sociais, sabendo tomar a palabra, etc.

C.3. COMPETENCIAS PRAGMATICAS
As competencias pragmaticas refirense ao cofiecemento que posue o alumno
ou a alumna dos principios segundo 0s cales as mensaxes se organizan, se

estruturan e se ordenan para realizar funciéns comunicativas.

C.3.1. CONTIDOS FUNCIONAIS

Os contidos funcionais responden aos obxectivos e formulanse en termos de
expresion, pero considérase que incluen tamén a comprension e a interaccién
respectivas.

BASICO 1

Usos sociais da lingua:
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Saudar e despedirse.

Presentarse ou presentar alguén.

Dirixirse a alguén.

Pedir desculpas.

Agradecer.

Felicitar.

Convidar.

Interesarse por persoas.

Reaccionar ante unha informacion con expresiéns que manifesten o sentimento

adecuado a situacion.

Control da comunicacion:

Manifestar comprension e incomprension.

Pedir confirmacién da comprensién ao interlocutor.

Solicitar axuda ao interlocutor para facilitar a comprension: por exemplo, falar
devagar, soletrear, repetir.

Preguntar o significado dunha palabra ou expresion.

Informacién xeral:

Pedir e dar informacion sobre datos persoais.

Pedir e dar informacion sobre lugares, horarios, datas, prezos, cantidades e
actividades.

Preguntar ou expresar se existe algo, e se se sabe unha cousa.

Indicar posesion.

Indicar onde e cando ocorre algo.

Referirse a accions cotias presentes.

Opinions e valoracions:

Expresar intereses, preferencias e gustos (e contrarios).

Afirmar e negar algo.

Mostrar acordo, satisfaccion (e contrarios).

Preguntar e expresar cofiecemento ou descofiecemento, seguridade ou

inseguridade.
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Estados de salde, sensaciéns e sentimentos:

Expresar sensacions fisicas e sentimentos.
Peticion de instruccions e suxestions:
Pedir axuda, obxectos e servizos.

Invitar, e reaccionar adecuadamente.

BASICO 2

Usos sociais da lingua:

Iniciar e concluir unha conversa telefénica.

Control da comunicacion:

Reformular unha palabra ou expresion para facilitar a comprension.

Informacién xeral:
Describir persoas, obxectos e lugares.
Referirse a accions e situacions presentes e pasadas.

Exponrer proxectos e formular hipétesis.

Opinidéns e valoracions:
Valorar un feito.

Xustificar unha opinién ou unha actividade.

Preguntar e expresar coiiecemento ou descofiecemento.

Estados de salde, sensaciéns e sentimentos:

Expresar estados de animo.

Peticion de instruccidons e suxestions:
Pedir e ofrecer axuda, obxectos e servizos.

Suxerir unha actividade.
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C.3.2. CONTIDOS DISCURSIVOS

COHERENCIA E COHESION

O texto é a unidade minima de comunicacion; para que tefa validez debe ser
coherente con respecto ao contexto e presentar unha cohesion interna que
facilite a sua comprension. O alumnado debera adquirir, daquela, as
competencias que lle permitan producir e comprender textos que tefian

coherencia e cohesion.

BASICO 1

COHERENCIA

1. Asociar enunciados simples e memorizados coas situacions en que é
adecuado utilizalos (férmulas de cortesia, saudos, despedidas).

2. Adaptar formas de tratamento e férmulas sociais basicas (saudos,
despedidas) a relacion social co interlocutor/a.

3. Seleccionar o léxico e as estruturas adecuadas para acadar o propdsito
comunicativo.

4. Adaptarse as caracteristicas, organizacion basica e formato dos textos orais
e escritos aos que se enfronta ou que produce.

5. Utilizar recursos deicticos basicos para garantir a coherencia espazo-

temporal.

COHESION

1. Utilizar recursos moi sinxelos para iniciar, desenvolver ou rematar un texto
escrito ou oral (dirixirsea alguén, tomar a palabra).

2. Utilizar os recursos basicos de puntuacion seguindo as regras e convencions
propias dos textos.

3. Utilizar os patréns basicos de entoacién axeitados a situacion comunicativa.
4. Manter, de forma incipiente, a concordancia na estrutura do texto para
enmarcar a mensaxe.

5. Usar conectores basicos para enlazar grupos de palabras.

BASICO 2
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COHERENCIA

1. Seleccionar o léxico e as estruturas adecuadas, e ofrecer informacion
suficiente e relevante para acadar o propodsito comunicativo.

2. Adaptarse as caracteristicas, a organizacién basica e ao formato dos textos
orais e escritos aos que se enfronta ou que produce.

3. Reconecer e usar un rexistro basico formal ou informal —dentro do estandar—
de acordo co grao de familiaridade co interlocutor (tratamentos, xestos e
actitudes).

4. Organizar a informacion ainda que sexa de modo lineal, de forma coherente

e unitaria, evitando contradicions e repeticions.

COHESION

1. Utilizar formulas adecuadas e sinxelas para cambiar de tema ou continuar
con el.

2. Utilizar recursos sinxelos para iniciar, desenvolver ou rematar un texto
escrito ou oral.

3. Utilizar recursos simples para evitar repeticions innecesarias.

4. Utilizar os recursos basicos de puntuacién seguindo as regras e convencions
propias dos textos.

5. Utilizar os patréns basicos de entoacidn axeitados a situacion comunicativa.
6. Usar elementos deicticos para referirse a conceptos citados anteriormente.

7. Usar os conectores mais frecuentes para enlazar oracions.

8. Utilizar as concordancias necesarias para que haxa continuidade nas ideas
expresadas.

9. Cohesionar o texto, retomando a informacién, con recursos sinxelos.

TIPOLOXIA DE TEXTOS
Este apartado inclue un repertorio de textos orais e escritos. A complexidade

de cada un deles debera ser adaptada aos obxectivos propios do nivel.

BASICO 1
Textos orais: Anuncios (instrucions e indicacions) - Contactos sociais -

Conversas a cara — Transacions — Presentacions.
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Textos escritos: Fichas, formularios e cuestionarios — Listaxes — Horarios -
Catalogos, paxinas amarelas, guias e folletos — Etiquetas - Billetes e entradas.

Correspondencia persoal (cartas, tarxetas postais, correos electrénicos, fax,
invitacions, felicitaciéns, tarxetas de visita...) - Anuncios (instruciéns e
indicacions) Carteis, letreiros e sinais — Menus -Textos literarios moi sinxelos -
Manuais de instrucions - Notas e mensaxes - Dicionarios e tesaurus

(dicionarios bilingues).

BASICO 2

Textos orais: Mensaxes - Anuncios (instruciéns e indicaciéons) — Avisos —
Horarios Entrevistas - Transaccions e xestions — Menus - Partes
meteoroloxicos — Partes informativos -Exposicion e presentacién publica -
Conversas & cara — Conversas telefénicas e mensaxes gravadas - Contos,
historias e anécdotas — Presentacions.

Textos escritos: Fichas, formularios, cuestionarios e enquisas — Listaxes —
Horarios -Catalogos, paxinas amarelas, guias e folletos - Etiquetas de produtos
e embalaxes - Billetes e entradas - Correspondencia persoal (cartas, tarxetas
postais, correos electronicos, fax, invitacions, felicitacions, tarxetas de visita...)
— Correspondencia formal - Anuncios (instrucions e indicacions) - Carteis,
letreiros e sinais - Notas e mensaxes - Menus - Textos xornalisticos (noticias,
ofertas de traballo...) - Textos literarios sinxelos -Curriculos - Manuais de
instrucions - Notas e mensaxes - Axendas e diarios - Tiras comicas — Folletos -
Receitas de cocifia — Hordscopos - Programacions de radio e television -

Carteleiras de espectaculos.

D. SECUENCIACION E TEMPORALIZACION DOS CONTIDOS:
O proxecto didactico consta de dez unidades didacticas, daranse cinco en cada

cuadrimestre:
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D.1. Secuenciacion dos contidos de Basico 1 por cuadrimestre:
m 1° cuadrimestre (outubro-xaneiro): unidades 1 e 5 do Manual de Espafiol e do
Libro de ejercicios. En febreiro farase unha proba parcial de progreso.
m 2° cuadrimestre (febreiro-maio): unidades 6 a 10 do Manual de Espafiol e do

Libro de ejercicios. En xufio relizarase unha proba final de promocion.

D.2. Secuenciacion dos contidos de Béasico 2 (INTEGRADO) por
cuadrimestre:

m 1° cuadrimestre (outubro-xaneiro): unidades 1 e 5 de Aula Internacional 2. En
febreiro farase unha proba parcial de progreso, meramente informativa.

m 2° cuadrimestre (febreiro-maio): unidades 6 a 10 de Aula Internacional 2. En

Xufio relizarase unha proba final de certificacion.

E. CRITERIOS DE AVALIACION POR DESTREZAS DO NIVEL BASICO
1 E BASICO INTEGRADO:
Ao final do Nivel Basico, as alumnas e os alumnos deberan demostrar que

posuen o grao de competencia comunicativa que se describe a seguir:

Comprension oral

1. Identificar o sentido xeral e os detalles especificos de conversas e discusions
informais sobre temas cotians ou relacionadas co traballo, desenvolvidas cunha
pronuncia clara, en lingua estandar e a velocidade media.

Con este criterio de avaliacion preténdese verificar que o alumnado é quen de
comprender o que se fala acerca dos temas mais habituais dun ambito proximo
e nos que se dean opinions e se fale de experiencias persoais, sempre que as
conversas ou discusidons presenten unha pronuncia clara e se desenvolvan sen
modismos nin expresions pouco frecuentes, e cunha velocidade normal.

2. Comprender o necesario en conversas formais e reunions de traballo que

versen sobre a sua especialidade, sempre que o tema lle resulte familiar e
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estea estruturado con claridade, se fale a unha velocidade normal e se eviten
moitos usos idiomaticos.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade do alumnado para identificar
e comprender a maior parte do contido de conversas que xorden habitualmente
na sua practica profesional, nas que se aborden temas relacionados co seu
traballo, sempre que lle sexan cofiecidos e que a conversa sexa clara e ben
estruturada. Valorarase a capacidade de recapitular para informar outras
persoas oralmente ou por escrito sobre 0s aspectos tratados nesas conversas.
3. Seguir as instrucions de funcionamento de aparellos de uso frecuente
sempre que se poidan escoitar mais dunha vez.

Con este criterio avaliase a capacidade de reaccionar de forma axeitada,
linglisticamente ou coas accions pertinentes, ante instrucions para a utilizacion
de instrumentos ou aparellos cotians (por exemplo, un ordenador), identificando
as accions e a stla secuencia, e 0s obxectos esenciais para realizar a tarefa.

4. Seguir a informacion esencial dun debate longo, sempre que o discurso
estea articulado con claridade e a velocidade media, en lingua estandar, nun
rexistro formal que pode conter termos cultos de uso comun e non
especializados.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade do alumnado para identificar
e comprender o sentido xeral e a informacion esencial en mondlogos sostidos
nun rexistro formal que aborden temas cofiecidos ou relacionados co seu
traballo, sempre que a exposicidn sexa clara e ben estruturada.

5. Comprender o contido da informaciéon da maioria dos textos audiovisuais ou
material gravado que trate temas cofiecidos ou de caracter previsibel,
articulados de forma relativamente lenta e clara.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade do alumno para comprender
as ideas principais e detalles especificos de tipo informativo ou factual en
textos orais audiovisuais de natureza informativa (reportaxes, entrevistas,
noticiarios, documentais, etc.) que estean articulados con certa lentitude e
claridade e nos que se traten temas cofiecidos, ainda que non se comprendan
algunhas opinidns, hipoteses ou aspectos de natureza non informativa ou

factual.
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6. Comprender filmes e representacions teatrais, sempre que os elementos
visuais e a accion conduzan gran parte do argumento e que se articulen con
claridade e cun nivel de lingua sinxelo.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade do alumnado para
comprender e seguir a trama de textos teatrais e documentos audiovisuais de
natureza narrativa (peliculas, series, etc.) nos que o nivel de lingua sexa
sinxelo e estandar, e as axudas visuais permitan, malia a perda dunha parte da
mensaxe, reconstruir o seu contido.

7. Utilizar estratexias que faciliten a comprension, utilizando claves linguisticas
e non linguisticas.

Con este criterio preténdese avaliar, en todas as tarefas de comprension oral, a
capacidade de utilizar estratexias que faciliten a comprension e permitan
superar eventuais dificultades, deducindo do contexto o significado probabel de
termos ou enunciados descofiecidos, axudandose dos acenos, da entoacion e
de elementos non linglisticos (imaxes, mdusica, etc.), asi como do

cofiecemento doutras linguas.

Expresion e interaccion oral

1. Iniciar, manter e terminar espontaneamente conversas e discusions sobre
temas de interese persoal ou relacionados coa sua especialidade, valéndose
dun repertorio linguistico sinxelo pero eficaz, amosando unha certa seguridade,
e comprendelas sen dificultade se se fala en lingua estandar e cunha
velocidade media.

Tratase de verificar con este criterio que o alumno é capaz de intercambiar e
confirmar informacion e expresar opinions persoais, comprendendo o que se di
se se articula con claridade, ainda que &s veces tefia que pedir que lle repitan
frases. Valorarase a capacidade de expresarse sobre temas algo abstractos
como peliculas, musica, libros, etc.

2. Desenvolverse con relativa seguridade e fluidez en transacciéns da vida
cotia, enfrontdndose a situacions menos correntes, argumentando ou
explicando o motivo dun problema se se ten a cooperacion do interlocutor.
Tratase de verificar a capacidade de obter e comunicar informacion concreta e

sinxela; asi como de pedir e seguir indicacions detalladas expresadas en lingua
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estandar en situacion da vida cotia nas que se realizan transaccions menos
habituais, como abrir una conta nun banco.

3. Intercambiar, en discusions formais e reunidéns de traballo, puntos de vista
con precision e relativa fluidez, ofrecendo breves razoamentos e explicacions
nunha lingua estandar e en rexistro formal e con estruturas e Iéxico sinxelos
pero adecuados a situacion de comunicacion.

Con este criterio téntase verificar a capacidade de tomar parte con certa
confianza e fluidez en discusions formais habituais sobre temas que supofien
un intercambio de informacion respecto de feitos concretos ou nas que se dan
instruciéns ou solucions a problemas practicos. Verificase igualmente a
capacidade de comprender gran parte do que se di relacionado coa suUa
especialidade en reunidns de traballo, sempre que os interlocutores eviten un
uso moi idiomatico e pronuncien con claridade; asi como a capacidade de
expresar 0 seu punto de vista tamén con claridade, ainda que lle resulte algo
custoso participar no debate.

4. Realizar, con facilidade e en lingua estandar, narracions, descricions e
presentacions de experiencias, sentimentos e reaccions, acontecementos e
contidos diversos, e expresar con razoabel fluidez ideas e opinidons sobre
temas que excedan a vida cotia.

Tratase de avaliar a capacidade de expresarse sen apenas dificultade,
seguindo unha secuencia lineal de elementos, presentandoos ordenadamente
con vocabulario suficiente para expresarse con eficacia nos temas pertinentes
para a suUa vida diaria nos distintos ambitos de interaccién social, e tamén
sobre feitos de actualidade.

5. Facer unha presentacion breve e preparada en lingua estandar sobre un
tema cofecido ou do seu interese, clara e ben estruturada, salientando as
ideas principais cunha precisiéon suficiente e respondendo a preguntas
aclaratorias ou complementarias ainda que necesite repeticiéns.

Avaliase con este criterio a capacidade de facer unha exposicion en publico
previamente preparada, sinxela e articulada e estruturada de tal xeito que se
poida seguir sen dificultade.

Valorarase tamén a capacidade de utilizar expresidns para resaltar aspectos da
intervencion e de reaccionar linglisticamente ante as posibeis preguntas, se

son previsibeis, ainda que necesite repeticions.
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6. Seguir unha entrevista cun patrén estruturado de preguntas establecido con
anterioridade, confirmando a informacion, realizando preguntas
complementarias ou respondendo a elas, tomando a iniciativa de cambio
tematico e facéndolle comentarios ao interlocutor.

Con este criterio avaliase & capacidade de interactuar para informarse e dar
informacion, e propofier un novo tema cando aparece unha via interesante para
a finalidade da interaccion, facendo uso das estratexias de que dispon, como
focalizar a atencidn do interlocutor ou usar frases incompletas. Valorarase
tamén a capacidade de reaccionar ante unha resposta que non entenda ou tan
longa que non a poida lembrar, interactuando para pedir repeticions e confirmar
a comprension mutua.

7. Interactuar de maneira cooperativa, cunha relativa fluidez, con correccién
suficiente e pronuncia claramente intelixibel para poder ser comprendido, malia
un acento estranxeiro.

Con este criterio valorarase en todas as tarefas de expresion e interaccién oral,
a capacidade de chamar & atencién do interlocutor, pedir repeticions para
comprender mellor, repetir para focalizar a atencion do interlocutor, etc.
Valorase igualmente a expresion razoabelmente fluida ainda que existan
pausas breves e circunloquios, e a correccion linguistica. Tratase de valorar
tamén a adecuaciéon sociolinglistica na interaccién e a utilizacion de frases
feitas e locucions idiométicas habituais da comunidade en cuestion. O
intercambios  comunicativos poderan  presentar incorreccions  pouco
significativas que non distorsionen a comunicacion.

Comprension de lectura

1. Localizar e comprender informacion especifica en textos usuais de uso
cotian tanto do ambito persoal como profesional ou publico.

Con este criterio de avaliacion preténdese verificar a capacidade de localizar
informacion concretas en textos do seu interese ou que necesite cun fin
particular, como poden ser cartas, catalogos e documentos oficiais breves.

2. Recorfiecer a lina argumental xeral de textos literarios contemporaneos
breves e sinxelos, e comprender textos dialogados breves en sketchs teatrais
ou guions, sempre que estean escritos en lingua estandar e que o Iéxico, ainda

que amplo, non contefia demasiados usos idiomaticos.
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Con este criterio preténdese valorar a capacidade de ler, cun nivel de
comprension global suficiente, textos narrativos, orixinais ou adaptados, que
non presenten excesiva dificultade para o seu nivel, coa axuda ocasional do
dicionario.

3. Localizar e identificar informacion relevante para unha tarefa especifica en
diferentes textos extensos en soporte papel ou dixital, redactados en lingua
estandar, que poderan conter termos cultos usuais € non especializados.

Con este criterio preténdese valorar a capacidade do alumno para buscar,
identificar e seleccionar informacion concreta nun texto extenso e complexo -
textos xornalisticos, informes, catalogos, folletos- que verse sobre un tema do
seu interese ou ambito profesional coa finalidade de preparar, por exemplo,
unha exposicién ou un informe.

4. Comprender instruciéns sinxelas relativas a un aparello escritas con
claridade en soporte papel ou dixital.

Con este criterio preténdese valorar a capacidade do alumno para seguir
instrucions que lle permitan pofier en marcha, manexar ou instalar aparellos
relacionando o texto cos diagramas ou imaxes que faciliten a sia comprension.
5. Identificar informacién relevante e as conclusions principais de textos
informativos, narrativos e argumentativos, en soporte papel ou dixital, escritos
con claridade e nunha lingua estandar e que traten temas cofiecidos ou de
actualidade.

Con este criterio preténdese valorar a capacidade do alumno para identificar as
opiniéns, puntos de vista, valoracions e preferencias expresadas en textos de
tipoloxia diversa.

6. Comprender a informacion relevante dos textos, mediante claves linguisticas
e non linguisticas.

Tratase con este criterio de verificar, en todas as tarefas de comprensiéon de
lectura, que se ten a capacidade de identificar palabras e ideas clave
proporcionadas tanto polo texto coma polas imaxes que o ilustran, e de
concentrarse nas unidades de sentido, inferindo o significado de termos a partir
do contexto lingiistico e paralingtistico, e dos cofiecementos que se poidan ter
do tema, doutras linguas e das caracteristicas do medio no que aparece a
informacion (revistas, carteis, xornais, folletos, internet, etc.).

Expresion e interaccion escrita
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1. Escribir correspondencia persoal sinxela e breve na que se solicite
informacion, se expresen sentimentos, reaccions, desexos e aspiracions, e se
expliquen problemas con razoabel precision, utilizando un repertorio 1éxico e un
rexistro axeitados a situacion de comunicacion.

Mediante este criterio preténdese avaliar a capacidade de escribir cartas
formais e informais a persoas ligadas ao seu ambito persoal e profesional nas
que pide ou transmite informacién sinxela de caracter inmediato, salientando os
aspectos que se consideran importantes, empregando a estrutura e
caracteristicas propias deste tipo de texto (cabeceira, despedida, sinatura,
marxes...) € usando con razoabel correccion un repertorio de expresions fixas,
e estruturas e locucions idioméaticas habituais.

2. Resumir informacién de diversas fontes asi como parafrasear breves
pasaxes utilizando a ordenacion do texto orixinal.

Mediante este criterio preténdese avaliar a capacidade de reescribir moi
brevemente un texto en lingua estandar, incluindo unicamente a informacién
importante ou relevante.

Tameén se verifica a capacidade de reescribir expresandose coas suas propias
palabras para reconstruir a informacion contida no texto orixinal, usando
vocabulario, frases ou oracions distintas as do devandito texto, pero
equivalentes en significado, e organizando o0 material mediante o
establecemento das relacions presentes no texto ou textos que se resumen.

3. Escribir textos narrativos e descritivos, en lingua estandar, coherentes e ben
estruturados, sobre temas tanto concretos como abstractos do seu campo de
interese.

Mediante este criterio avaliase a capacidade de narrar e describir elaborando
textos cohesionados e coherentes, mediante marcadores de cohesion temética
como a correferencia, a elipse, as repeticions, os signos de puntuacion e outros
signos de division e cohesion textual, valérase asi mesmo o emprego de
conectores que expresan relacion l|Oxicas tales como enumeracion,
clasificacion, oposicion, causa, consecuencia, finalidade, etc.

4. Escribir informes breves e sinxelos en formato convencional con informacion
sobre feitos comuns, dando o fundamento de determinadas accions.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade de elaborar informes

respectando as suUas caracteristicas (introducion desenvolvemento e
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conclusion; identificacion do asunto e do destinatario, etc.), explicando as
causas gue motivaron certas acciéns e expofiendo o tema de xeito sinxelo e
con claridade, nun rexistro formal e cun repertorio linglistico adecuado ao
tema.

5. Comunicar con eficacia as ideas principais que se queren transmitir limitando
a mensaxe aos cofiecementos que se posuen ou, se € 0 caso, aos medios de
que se dispon.

Con este criterio preténdese avaliar, en todas as tarefas de expresion escrita, a
capacidade de utilizar estratexias que faciliten un estilo de escritura sinxelo e
fluido, evitando o uso de palabras ou estruturas das que non se esta seguro e
seguindo adecuadamente o proceso de escritura: a planificacion do texto, a
seleccidn das ideas pertinentes ao propésito comunicativo, a presentacion das
ideas segundo o tipo de texto, a organizacion adecuada en paragrafos e a
revision da ortografia, a puntuacion e as concordancias. Valorarase igualmente
0 uso eficaz de materiais de consulta e de autoaprendizaxe (dicionarios,

graméticas, libros de exercicios, recursos dixitais e on-line, etc. ).

F. RECURSOS DIDACTICOS: BASICO 1 E BASICO 2 (INTEGRADO):

LIBROS DE CLASE:

BASICO 1:
Agencia ELE 1. Manual de espafiol (mais CD). Ed Sgel, Madrid, 2008 e o
Cuaderno de ejercicios (mais CD). Esta editorial ofrece un valioso material
multimedia en Internet (e-practica, e-comosuena, webques) grazas a cal o
alumno desenrola a sua propia autonomia e aprende a lingua de forma mais

activa e motivadora.

BASICO 2 (INTEGRADO):
Aula 2 Internacional. Curso de espafiol. Editorial difusién, Barcelona, 2005.

MATERIAL COMPLEMENTARIO:
DICCIONARIOS:
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¢ Diccionario de uso del espafiol. Maria Moliner (3°ED.) de Moliner, Maria.
Gredos, 2007.

¢ Diccionario esencial de la lengua espariola, RAE, ed. Espasa, 2006.

e Seco, Manuel y Andrés, Olimpia, Diccionario fraseoldgico
documentado del espafiol actual. Locuciones y modismos

espafoles, Madrid, Aguilar, 2004

LIBROS COMPLEMENTARIOS:
Practica tu espariol. Las expresiones coloquiales. Ed. Sgel, Madrid, 2007.
Practica tu espafiol. Las preposiciones. Ed. Sgel, Madrid, 2007.
Practica tu espafiol. Practica la conjugacion. Ed. Sgel, Madrid, 2007.
Practica tu espafiol. Los tiempos de pasado. Ed. Sgel, Madrid, 2007.
Practica tu espariol. Ejercicios de pronunciacion. Ed. Sgel, Madrid, 2007.
Practica tu espafiol. Ser y estar. Ed. Sgel, Madrid, 2007.

Practica tu espafiol. Marcadores del discurso. Ed. Sgel, Madrid, 2007.

LIBROS ESPECIFICOS:
Espafiol para hablantes de aleman. Ed. Sgel, Madrid, 2006.
Espafiol para brasilefios. Ed. Sgel, Madrid, 2006.
Espaiiol para hablantes de polaco. Ed. Sgel, Madrid, 2006.
Espafiol para hablantes de francés. Ed. Sgel, Madrid, 2008.
Espafiol para hablantes de chino. Ed. Sgel, Madrid, 2008.

ORTOGRAFIAS:
e Hernandez, Guillermo: Ortografia basica. Ed. Sgel, Madrid, 2007.
GRAMATICAS:

Gramética contrastiva de espafiol para brasileiros. Ed. Sgel, Madrid, 2007.

Gramaética practica del espafiol actual. Ed. Sgel, Madrid, 2008.

LEXICO:
El bloc espafiol en imagenes. Ed. Edinumen, Madrid, 2007.
Vocabulario activo e ilustrado. Ed. Sgel.

Programacion Didactica do Departamento de Espafiol para o curso 2009-2010 Péagina 39



LECTURAS:

Vacaciones al sol. Serie Lola Lago, Barcelona, 2007.
Por amor al arte. Serie Lola Lago, Barcelona, 2007.
La cruz de los templarios. Ed. Espasa Calpe, Madrid, 2003.
Leyendas (Bécquer). Literatura hispanica de facil lectura. Ed. Sgel, Madrid,
2008.
MATERIALES EN REDE PARA O AUTOAPRENDIZAXE:

http://www.elenet.org/alumnos .Elenet. Materiales interactivos para aprender

espanol: actividades, lecturas interactivas, diccionarios, etc. Sitio web mantido

por un profesor de espanol

http://cvc.cervantes.es/aula/%20. Centro Virtual Cervantes: Aula de lengua.

Gran cantidad de materiais de moi variados para aprender e ensinar espafol:

lecturas interactivas, exercicios de gramatica e Iéxico, x0gos...

http://www.proele.com/. Actividades para profesores e alumnos.

GRAMATICA:

http://www.rae.es/

Real Academia Espafiola. Sitio web da institucién, con ferramentas como:
diccionario electronico, diccionario de dubidas, conxugador de verbos,

ortografia.

http://www.verbolog.com/conju3.htm

Conxugador de verbos esparioles.
DICCIONARIOS:

http://cvc.cervantes.es/oteador. Diccionarios bilingues en linea.

http://clave.librosvivos.net/

Clave. Excelente diccionario monolingue (espariol-espanol).

*http://www.diccionarios.com/

Sitio web con varios diccionarios bilingues en linea.
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*http://www.elmundo.es/diccionarios/
Diccionario da lingua espafola, diccionario de sinénimos e diccionarios

bilingUes inglés-espariol e francés-espanol.
BIBLIOTECAS:

www.opacmeiga.rbgalicia.org. Rede de bibliotecas de Galicia.

www.bne.es

EDITORIALES CON RECURSOS EN INTERNET:

www.edelsa.es

www.edinumen.es

www.esespasa.com

www.sgel.es

www.anayamascerca.com

PRENSA EN INTERNET:

www.lavozdeqalicia.es

www.farodevigo.es

www.elmundo.es

www.elpais.es

www.elperiodico.com

www.geocities.com/CapitolHill/Lobby/3165/diarios.htm
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www.lasrevistas.com. Busca revistas por temas e ten comentarios sobre os

contidos e a calidade dos articulos.

www.todalaprensa.com. Buscador de prensa de Espafa e Hispanoamérica.

Ademais se potenciara o uso de material real, como artigos de prensa, paxinas
web, fragmentos de peliculas en espafiol, cancions, xogos, videos didactios,

etc.

G.  AVALIACION E CERTIFICACION DO NIVEL BASICO

O obxectivo da avaliacion para a certificacion € medir o grao de competencia
comunicativa do alumno na utilizacion do idioma, tanto nas destrezas de
comprensiéon como nas de expresion. As probas, que se elaboraran e se
desenvolveran nas condicions que determine a Administracion, Teran como
referencia a descricion do nivel e os obxectivos xerais e especificos por

destrezas. Estas probas deberan buscar a validacion co nivel A2 do MECR.

DESCRICION DAS PROBAS POR DESTREZAS: Basico 1

Ao rematar o curso Basico 1, o alumnado debera demostrar un nivel suficiente
realizando tarefas ou actividades como as que vefen explicadas a
continuacion:

Comprension oral: Tras escoitar un documento audio adaptado ao nivel, o
alumnado debera realizar tarefas como:

- completar cadros ou esquemas.

- recofiecer debuxos, ordenar vifietas ou realizar trazados.

- ordenar partes dun texto.

- contestar a preguntas de escolla multipla.

- contestar a preguntas con respostas abertas sobre o sentido xeral e
informacion puntuais dun texto.

- contestar a preguntas con respostas curtas, de verdadeiro/falso/non se sabe.
- relacionar/emparellar/asociar enunciados, paragrafos, debuxos, etc.
Comprension lectora: Tras ler un documento escrito adaptado ao nivel, o

alumnado debera realizar tarefas como:
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- contestar a preguntas sobre o sentido xeral e informacions puntuais dun texto
con respostas de verdadeiro, falso ou non se sabe.

- contestar a preguntas de escolla multipla sobre o sentido xeral e informacién
puntuais dun texto.

- emparellar pequenos textos (anuncios, carteis, folletos).

- recolocar informacions desaparecidas dun texto. Ordenar un texto.

- eliminar partes inseridas no texto que non tefien loxica.

- completar un texto con palabras ou frases a elixir entre varias dadas.

- elixir o resumo mais axeitado do texto entre varios dados.

- encontrar nun texto palabras ou expresions que correspondan a unha
definicion.

- indicar o tema ou a idea principal entre varios propostos.

- comparar dous documentos sobre o mesmo tema (semellanzas e diferenzas).
Expresion e interaccion oral: O alumnado debera ser capaz de realizar
tarefas como:

- didlogos por parellas ou en grupo. Monologos (descricion de experiencias).

- describir de maneira basica e sinxela unha foto, un debuxo ou unha vifieta.

- responder a preguntas sinxelas sobre si mesmo (entrevista).

Expresion e interaccion escrita: O alumnado debera ser capaz de realizar
tarefas como:

- escribir cartas postais curtas e sinxelas.

- contestar a cuestionarios, cubrir formularios sinxelos.

- escribir un texto breve e sinxelo sobre temas habituais (por exemplo: o lugar
onde vive, a sua ocupacion ou as persoas que cofiece) con expresions e frases
sinxelas.

- describir de maneira breve e sinxela aspectos da vida cotia tales como feitos
presentes ou pasados.

- describir unha foto ou unha vifieta. Contar unha historia breve e sinxela.

- corrixir ou completar unha carta, unha nota ou calquera outro documento
adaptado ao nivel.

DESCRICION DAS PROBAS POR DESTREZAS: Basico 2

Ao rematar o curso Basico 2, o alumnado debera demostrar un nivel suficiente
realizando tarefas ou actividades como as que vefen explicadas a

continuacion:

Programacion Didactica do Departamento de Espafiol para o curso 2009-2010 Péagina 43



Comprension oral: Tras escoitar un documento audio adaptado ao nivel, o
alumnado debera realizar tarefas como:

- Recoriecer ou relacionar enunciados ou imaxes, debuxos, ordenar vifietas.

- Completar cadros, esquemas, taboas. Realizar trazados seguindo
instruccions.

- Atopar un lugar seguindo unha descricion. Ordenar partes dun texto.

- Completar textos elixindo a partir de elementos dados.

- Emparellar textos e paragrafos. Tomar notas.

- Responder a preguntas de escolla multipla, de verdadeiro e falso sobre o
sentido xeral e informaciéns puntuais dun texto.

- Contestar con respostas breves.

Comprension lectora: Tras ler un documento escrito auténtico adaptado ao
nivel, o alumnado debera realizar tarefas como:

- Responder a preguntas de escolla multiple, de verdadeiro e falso sobre o
sentido xeral e informacidns puntuais dun texto. Reordenar un texto.

- Recolocar informacions desaparecidas dun texto.

- Completar un texto con palabras ou frases a elixir entre varias dadas.

- Elixir o resumo correcto dun texto entre varios dados.

- Encontrar nun texto palabras ou expresidns correspondentes a unha
definicion.

- Indicar o tema ou a idea principal entre varios propostos.

- Comparar dous documentos sobre o mesmo tema (semellanzas e diferenzas).
Expresion e interaccién oral: O alumnado debera ser quen de realizar tarefas
como:

- Dialogos por parellas ou en grupo. Mondlogos (describir experiencias, narrar
historias).

- Decribir ou facer un comentario dun debuxo, dunha foto ou vifieta.

- Simular unha situacion de comunicacion auténtica ou verosimil.

- Expofier un tema da vida cotia. Intercambiar e xustificar a sua opinion.
Expresion e interaccion escrita: O alumnado debera ser capaz de realizar
tarefas como:

- Escribir postais, tarxetas (tarxetas de felicitacién, postais de Nadal, de

vacacions...).
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- Escribir unha carta persoal e informal sinxela. Escribir notas, recados,
mensaxes.

- Escribir e-mails. Responder a cuestionarios ou formularios.

- Escribir un texto onde se describen temas habituais (o lugar onde vive, a sua
ocupacion, o seu traballo, as persoas que cofiece...) con expresions e frases
sinxelas.

- Escribir un texto onde describe aspectos da vida cotia tales como feitos
presentes, pasados ou futuros. Describir unha foto ou unha vifeta.

- Contar unha historia breve e sinxela en presente, pasado ou futuro.

- Corrixir ou completar unha carta, unha nota ou calquera documento adaptado

ao nivel.
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3. NIVEL INTERMEDIO INTEGRADO

A. DEFINICION DO NIVEL

O nivel Intermedio presentara as caracteristicas do nivel de competencia B1,
segundo se define este nivel no Marco Europeo Comun de Referencia para as
Linguas.

Este nivel supon utilizar o idioma con certa seguridade e flexibilidade, receptiva
e produtivamente, tanto na forma falada como na escrita, nunha variedade de
situacions que requiran comprender e producir textos en lingua estandar, con
estruturas habituais e un repertorio |éxico de uso frecuente, e que versen sobre

temas xerais, cotians ou polos que se ten un interese persoal.

B. OBXECTIVOS

B.1. OBXECTIVOS XERAIS DO NIVEL INTERMEDIO

COMPRENSION ORAL

Comprender o sentido xeral, a informacion esencial, os puntos principais e os
detalles mais relevantes de textos orais claramente estruturados e en lingua
estandar, articulados a velocidade lenta ou media e transmitidos de viva voz ou
por medios técnicos, sempre que as condicions acusticas sexan boas e se

poida volver escoitar o que se dixo.

EXPRESION E INTERACCION ORAL

Producir textos orais ben organizados e adecuados ao interlocutor e ao
proposito comunicativo e desenvolverse cunha correccion, fluidez e
espontaneidade que permitan manter a interaccion, ainda que as veces
resulten evidentes o acento estranxeiro, as pausas para planificar o discurso ou

corrixir erros e sexa necesaria certa cooperacion por parte dos interlocutores.
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COMPRENSION DE LECTURA

Comprender o sentido xeral, a informacion esencial, os puntos principais e os
detalles mais relevantes de textos escritos claros e ben organizados, en lingua
estandar e sobre temas xerais, actuais ou relacionados coa propia

especialidade.

EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

Escribir textos sinxelos e cohesionados, sobre temas cotians ou polos que se
ten un interese persoal, nos que se pide ou transmite informacion, se narran
historias, se describen experiencias, acontecementos reais ou imaxinados,
sentimentos, reaccions, desexos e aspiracions, se xustifican brevemente

opinions e se explican plans.

B.2. OBXECTIVOS ESPECIFICOS DO CURSO INTERMEDIO 1

COMPRENSION ORAL

1. Comprender as principais ideas de interaccions prolongadas articuladas con
claridade, ben estruturadas e en lingua estandar, nas que se traten temas
cotians relacionados cos ambitos persoal e profesional.

2. Comprender en lifas xerais conferencias e presentacions ben organizadas e
expostas con claridade, sobre temas cofiecidos e emitidas cunha pronuncia
estandar e clara.

3. Captar as ideas principais e detalles especificos de textos audiovisuais e
doutro material gravado sinxelo que traten temas cofiecidos ou de interese
persoal, articulados con relativa lentitude e claridade.

4. Comprender informacion técnica sinxela o suficiente para poder seguir as
instrucidns de funcionamento de aparellos de uso frecuente.

5. Utilizar estratexias que faciliten a comprensién, recorrendo a claves

linguisticas e non linguisticas.

EXPRESION E INTERACCION ORAL
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1. Establecer, manter e pechar adecuadamente contactos sociais e
interaccions sinxelas, a cara, sobre temas habituais, de interese persoal e
profesional, con eficacia no logro do propdsito de comunicacion.

2. Interaccionar con correccidon sociolinguistica, certa naturalidade e relativa
fluidez, en lingua estandar, expresando de forma basica reaccions, actitudes e
sentimentos, e dando instrucions ou solucidéns sobre temas cotians dos ambitos
persoal e profesional.

3. Participar espontaneamente en conversas informais sinxelas e habituais,
para realizar xestidns e transaccions relativas a necesidades inmediatas en
situacions de comunicacion comuns, con obxectivos concretos.

4. Intercambiar e contrastar opinions e explicar proxectos sinxelos ou plans,
utilizando expresiéns fixas e estruturas idiomaticas moi frecuentes e un
repertorio léxico basico propio do tema da interaccion.

5. Realizar breves exposicions preparadas, con certa fluidez, mantendo o tema
con coherencia e cohesion.

6. Solicitar a cooperacion do interlocutor para verificar o logro do propdsito

comunicativo.

COMPRENSION DE LECTURA

1. Identificar e comprender informacion relevante en material escrito de uso
cotian en lingua estandar e ben estruturado, que non presente excesiva
complexidade se non esta relacionado co seu campo de especializacion.

2. Comprender textos sinxelos sobre acontecementos, sentimentos,
argumentos e opinions que traten temas relacionados co seu campo de
interese.

3. Identificar as partes relevantes dun texto ou de varios en busca de
informacion para realizar unha tarefa especifica.

4. Comprender instrucidns técnicas sinxelas escritas con claridade e
presentadas coa axuda de soporte visual.

5. Comprender a informacién xeral e especifica de textos auténticos, de
extension variada, sobre temas diversos, cofecidos e sen complexidade, que
vehiculen aspectos socioculturais dos paises nos que se fala a lingua obxecto

de estudo.
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6. Utilizar estratexias que faciliten a comprension mediante claves linguisticas e

non linguisticas.

EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

1. Redactar textos sinxelos, coherentes e cohesionados, coidando os aspectos
formais e a correccion ortografica e de puntuacion para que sexan
comprensibeis para o lector.

2. Escribir textos breves solicitando informacion e responder transmitindo
informacion sinxela de caracter inmediato ou sobre temas habituais do ambito
profesional.

3. Escribir textos sinxelos —correspondencia, narracions e descricions—, que
contefan experiencias, sentimentos e acontecementos expresados con detalle.
4. Escribir informes e resumos breves en formato convencional para describir
cuestions cofecidas do ambito profesional, dando razdons e expofiendo de

forma basica opinions, plans e accions.

B.3. OBXECTIVOS ESPECIFICOS DO CURSO INTERMEDIO 2

COMPRENSION ORAL

1. Comprender informacion concreta en conversas informais relativas a temas
cotians ourelacionadas co traballo, realizadas cun discurso articulado con
claridade, en lingua estandar e a unha velocidade media.

2. Seguir as ideas principais dun debate longo que trate de temas cofiecidos e
previsibeis, articulado con claridade e nun nivel de lingua estandar que poida
conter expresions fixas, locuciéns e estruturas idiomaticas moi frecuentes.

3. Comprender suficientemente o contido de conversas formais e reunions de
traballo, que versen sobre a sua especialidade e se desenvolvan a unha
velocidade normal, estruturadas con claridade e sen moitos usos idiomaticos.

4. Comprender a maior parte das peliculas e representacions teatrais,
programas de TV, textos audiovisuais ou material gravado, nos que se fale
articulando con claridade, cun nivel de lingua estandar e unha trama sinxela e
predicibel, e nos que existan, se é 0 caso, apoios visuais de caracter

redundante.
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5. Comprender informacion técnica sinxela e seguir indicaciéns detalladas
expostas ordenadamente e a velocidade media.
6. Utilizar estratexias que faciliten a comprension mediante o uso de claves

linguisticas e non linguisticas.

EXPRESION E INTERACCION ORAL

1. Establecer con certa fluidez contactos sociais sobre temas de interese
persoal ou relacionados coa sua especialidade, utilizando e recofiecendo
féormulas habituais de cortesia, de inicio, mantemento e peche da interaccion e
expresions fixas e frecuentes, cunha ampla diversidade de funcion linguisticas.
2. Desenvolverse en transaccions da vida cotia, enfrontandose con relativa
naturalidade e fluidez a situacidns variadas, e dar nelas argumentos ou
explicacions de forma basica, eficaz e comprensibel.

3. Expresar puntos de vista con claridade en discusiéons formais e reuniéns de
traballo, ofrecendo breves razoamentos e expresando opiniéns de forma
basica, eficaz e comprensibel.

4. Realizar con razoabel fluidez narracions e descricions sinxelas seguindo
unha secuencia lineal de elementos, expofendo experiencias, feitos,
esperanzas, aspiracions e crenzas.

5. Facer unha presentacion breve e preparada sobre un tema do seu interese,
coa suficiente claridade como para poder seguilo sen dificultade —ainda que
fagan falla aclaraciéns ou repeticiéns, explicando as ideas principais cunha
precision razoabel e respondendo adecuadamente a preguntas.

6. Seguir unha entrevista sinxela estruturada, cun guion establecido con
anterioridade, e confirmar nela informacién, realizar preguntas
complementarias ou responder a elas, se son predicibeis, tomar a iniciativa de
cambio tematico ou formularlle comentarios ao interlocutor.

7. Empregar estratexias de cooperacion para contribuir a manter a interaccion

€ asegurar a comprension.

COMPRENSION DE LECTURA
1. Seguir a lina argumental xeral dun texto narrativo ou literario contemporaneo
de estrutura sinxela e amplo repertorio léxico, sen usos idiomaticos rexionais

ou sociais, ainda que non se entenda na sua totalidade.
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2. Localizar a informacion necesaria nun texto extenso ou en varios co fin de
realizar unha tarefa especifica.

3. Distinguir, en textos informativos, narrativos, argumentativos e descritivos
redactados en lingua estandar, as ideas e conclusiéns principais e reconecer
informacion especifica se o asunto é cofecido.

4. Utilizar estratexias que faciliten a comprension, mediante claves linguisticas

e non linguisticas.

EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

1. Redactar textos sinxelos, coherentes e cohesionados, coidando os aspectos
formais e a correccion ortografica e de puntuacion para que sexan
comprensibeis para o lector.

2. Transmitir e solicitar informacion e ideas sobre temas tanto abstractos como
concretos, explicandose ou preguntando con razoabel precision.

3. Resumir informacién de diversas fontes e realizar parafrases sinxelas de
pasaxes breves escritas, empregando as palabras e a ordenacion do texto
orixinal.

4. Escribir descricidons, narracions, presentacions e cartas persoais sobre
experiencias, sentimentos e reaccions, acontecementos e contidos diversos, en
textos sinxelos, en lingua estandar, organizados con orde e claridade,
cohesionados e con amplitude de vocabulario suficiente para expresarse con
eficacia nos temas pertinentes.

5. Conseguir comunicar as ideas principais que se queren transmitir
empregando calquera recurso dispoiibel e logrando a comunicacion cos

medios de que se dispdn para expresarse.

C. CONTIDOS XERAIS.

C.1. COMPETENCIAS XERAIS: COMPETENCIA SOCIOCULTURAL —
COMPETENCIA ESTRATEXICA.
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Coa finalidade de realizar as tarefas e as actividades que se requiren para
abordar as situacidon comunicativas nas que participan, os alumnos utilizan
varias competencias desenvolvidas no curso da sua experiencia previa. Por
outra parte, a participacidn en acontecementos comunicativos, incluida a
aprendizaxe de linguas, da como resultado un maior desenvolvemento destas
competencias. Todas as competencias humanas contribien dunha forma ou
doutra a capacidade comunicativa do alumno e poden considerarse aspectos
da competencia comunicativa. No entanto, pode resultar util distinguir entre as
competencias linguisticas propiamente ditas e as competencias xerais, menos
relacionadas coa lingua; é destas ultimas das que nos imos ocupar neste
apartado.

Estas competencias seran desenvolvidas ao longo de todo o Nivel Intermedio.

COMPETENCIA SOCIOCULTURAL.

O alumnado debera adquirir un cofiecemento da sociedade e a cultura propias
dos paises e territorios onde se fala espanol, xa que esta circunstancia mellora
a competencia comunicativa e, alén diso, a ausencia dunha competencia
sociocultural pode distorsionar a comunicacion.

O desenvolvemento destes contidos enmarcarase nunha perspectiva
intercultural. Teran que ser adaptados as circunstancias socioculturais
especificas de cada lingua, e o Iéxico e as estruturas utilizados para os
desenvolver adecuaranse aos obxectivos do Nivel Intermedio.

Estes contidos deberan considerarse ao elaborar os materiais didacticos, mais
non teran que aparecer necesariamente nun apartado especifico da
programacion, xa que a maioria deles poden presentarse formando parte das
diferentes areas tematicas, coas que estan estreitamente relacionados.
Teranse en conta as seguintes areas:

A vida cotia: alimentacion (pratos e produtos tipicos, costumes alimentarios,
tabus, convencidns sociais e comportamento na mesa, horarios e servizos dos
distintos establecementos, etc.); actividades de lecer: deporte e espectaculos,
actividades en dias festivos e non laborabeis (excursions, visitas aos lugares

de interese cultural, monumentos, museos, etc.).
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Os servizos publicos: uso do transporte publico (horarios, planos de transportes
urbanos, estacions de trens, aeroportos, convencions e normas de uso de
autobuses, taxis...).

As condicions de vida: condicions da vivenda (tipos, prezos, alugueiro,
convencions relacionadas coa sua procura, etc.); niveis de vida (con variacions
rexionais, sociais e culturais); comunicacion (por via telefénica, postal,
informatica, etc.); saude (sistema de asistencia meédica); o sistema educativo.

O contorno xeogréfico: paisaxes, condicidons climaticas, medio rural e medio
urbano.

As relacidns persoais: cos familiares (costumes familiares), cos amigos, cos
vecinos, con descofiecidos, no ambito laboral, no administrativo, no educativo e
nas actividades de lecer.

Valores, crenzas e actitudes: valores e crenzas fundamentais, tradicions
importantes, caracteristicas basicas do sentido do humor, referentes artistico-
culturais significativos (historia: feitos historicos e personaxes relevantes; artes:
literatura, musica, teatro, pintura...; relixién: tradicions e supersticions mais
comuns); tradicion e cambio social.

As convencidns sociais: tradicions sociais no ambito familiar, aspectos
relevantes do comportamento en contextos informais e formais (presentacions,
saudos, despedidas, puntualidade, hospitalidade, visitas, regalos, etc.),
convencions relativas ao vestiario en diferentes situacions, tabus e costumes
nos comportamentos e nas conversas.

O comportamento ritual: acontecementos de ambito privado (nacementos,
vodas, funerais, etc.), festas relixiosas e tradicionais, espectaculos e
acontecementos publicos.

A linguaxe corporal e sons paralinglisticos: linguaxe xestual (expresions
faciais, acenos, posturas, contacto visual, etc.), contacto corporal e
proximidade fisica; calidade de voz, ton e volume.

Lingua e sociedade: extension xeografica, status e contacto con outras linguas.

COMPETENCIA ESTRATEXICA.

O proceso de ensinanza-aprendizaxe incliue necesariamente o uso dos

diferentes tipos de estratexias, tanto de aprendizaxe como comunicativas. Por
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iso €& importante facerlles comprender aos alumnos a importancia de
establecelas como base para o desenvolvemento da competencia comunicativa
€ para que poidan dirixir a sua aprendizaxe de forma consciente.

Dependendo da tarefa, activaranse as correspondentes estratexias, tendo en
conta que o maior ou menor grao de aplicaciébn destas redundara na

consecucion dos obxectivos.

C.2. COMPETENCIAS COMUNICATIVAS

C.2.1. COMPETENCIAS LINGUISTICAS

CONTIDOS LEXICO-SEMANTICOS: INTERMEDIO 1 E INTERMEDIO 2

O Iéxico e as estruturas linguisticas utilizados adecuaranse aos obxectivos dos
cursos Intermedio 1 e Intermedio 2. Os contidos léxico-semanticos deberan
adaptarse as realidades socioculturais dos paises nos que se fala espanol.
Alén dos que se detallan a continuacion, considéranse adquiridos os contidos
dos mesmos temas correspondentes ao nivel Basico (Qque o alumnado non
presencial pode consultar nesta mesma programacién). No entanto,
repasaranse tamén nas aulas cando se considere necesario para acadar os
obxectivos do nivel Intermedio.

Estes contidos, presentados nunha lista unica, seran desenvolvidos ao longo
dos dous cursos do Nivel Intermedio.

Identificacion persoal: Informacién sobre o traballo - Linguas estranxeiras -
Relixion

Vivenda, fogar e contorna: Tipos de vivenda - Descricion da vivenda -
Localizacién da casa (periferia, barrio, medio rural, etc.)

Traballo e profesion: Actividade profesional - Organizacién do traballo (lugar,
cargo, horario, etc.)

Condicions de traballo

Tempo libre e actualidade: Descricion das actividades de lecer e culturais
(localidades e instrumentos usados para actividades deportivas, xéneros

cinematograficos, etc.) - Acontecementos do momento
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Viaxes e transportes: Entrada e saida dun pais- Comunicacion con
empregados de locais para o aloxamento - Planificacién das vacacions - Viaxes
ligadas ao turismo (axencia de viaxes, monumentos, etc.)

Relacions humanas e sociais: Tipos e formas de relacion social (levarse ben,
mal, conflitos, etc.)

Formas de tratamento - Asociacions

Saulde e coidados fisicos: Posicion do corpo e movementos, sensacions e
percepcions fisicas

Especialidades médicas - Servizos de saude - Accidentes e lesions - Sintomas
de enfermidades

Adiccidéns e drogas

Educacion: Actividades escolares - Nomes de materias - Titulos e diplomas -
Servizos de educacion (matricula, inscricion, bolsa, etc.) — Exames.

Compras e actividades comerciais: Relacions co persoal comercial - Compra
de alimentos.

Alimentacion: Convites e brindes - Comer fora - Caracteristicas de comidas e
de bebidas.

Relacions co persoal de hostalaria - Preparacion de comidas e de bebidas -
Produtos alimentarios.

Bens e servizos: Policia - Automobil (reparacion, asistencia na estrada, etc.) -
Gasolineira e alugueiro de coches.

Clima, condiciéns atmosféricas e ambiente: Cualificativos para o ambiente -
Partes da cidade — Flora e fauna - Problemas ambientais

Ciencia e tecnoloxia: Instrucions de aparellos de uso cotian - Tecnoloxias da

informacioén e da comunicacion.

CONTIDOS GRAMATICAIS: INTERMEDIO 1 E INTERMEDIO 2.

INTEGRADO 1:

CONTIDOS GRAMATICAIS

A ORACION COMPOSTA.

e A expresion de relacions loxicas.

e Oracién composta por coordinacion (copulativas, disxuntivas, adversativas).

A xustaposicion.
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e Oracidn composta por subordinacion: substantivas (o estilo indirecto para

informacion simples: Me dijo que no queria mas), adxectivas ou de relativo

(con que, e que precedidas de artigo con antecedente expreso: el que ),

adverbiais: temporais (anterioridade, posterioriade, simultaneidade), de

lugar, modais, causais, finais, condicionais, consecutivas, concesivas,

comparativas.

A ORACION SIMPLE.

Tipos de oracién (enunciativa, interrogativa, exclamativa e exhortativa).
Elementosconstituintes (o suxeito, o verbo e os seus complementos e o
atributo) e a sua posicidén (casos de inversion nas interrogativas directas
e indirectas e nas oracions encabezadas por adverbios como si, donde,
cémo, cuando, etc..).Oracions impersoais co verbo na 3° persoa do
plural: te han regalado una planta.Oraciéns impersoais con se: Se come
bien en este restaurante.

Fendmenos de concordancia (orde de elementos na oracién: suxeito,
predicado/atributo). Concordancia en caso de suxeito multiple: ¢ Maria y
tu vais de compras?Concordancia con suxeitos de diferentes persoas

gramaticais.

O SINTAGMA NOMINAL

Nucleo: Substantivo e pronome (clases, xénero, numero, caso).
Substantivos: comuns e propios; simples e compostos. Aspectos
relevantes das diferenzas de xénero dependendo da sua terminacion :
masculinos en -a, -or, -aje e femininos en -o, -dad, -tad, -cion, -ez, -tud,
etc.; diferenzas de xénero dependendo do sentido da palabra: el cura
(masc.), la coliflor (fem.) ; diferenzas de significado segundo o xénero: el
/la policia . Nomes con unha soa forma para masculino e feminino: el/la
estudiante. Substantivos con oposicion de xénero polo significante:
buey-vaca.

Formacion do plural en casos xerais e particulares en palabras de uso
frecuente; plural dos nomes compostos: los paraguas, € nomes de uso

cotian que so poden ir en singular ou plural: el dinero.
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e Pronomes: formas tonicas e atonas; funcions de suxeito, OD, Ol; orde
dos pronomes: suxeito El, ella y yo; uso do tratamento con usted /
ustedes coas formas verbais correspondentes; reduplicacion do
pronome: a ti te parece bien; omision e presenza do pronome suxeito;
pronomes con verbos reflexivos e pronomoniais; pronomes ténicos con
preposicion: conmigo, pronomes relativos, posesivos, deicticos,

indefinidos, interrogativos e exclamativos.

Modificaciéon do nucleo mediante:

e Determinantes (artigos, demostrativos, posesivos, cuantificadores).

e artigo definido, indefinido, neutro: Lo alto que es Tomas. Contraste entre
o artigo determinado e o indeterminado. Presenza de artigos con nomes
identificables e con valor xeral; ausencias de artigo para designar clases:
Matar ballenas esta prohibido.

e Demostrativo: mencion deictica e mencién anaforica.

e Posesivo: formas atonas e tonica. Usos de su: su casa (de él , de usted,
de ella). Posicién do posesivo e combinaciéon con outros determinantes:
Este amigo mio. Concordancias co posuido.

e Cuantificadores indefinidos: algunos, varios...Numerais cardinais e
ordinais; partitivos e multiplos mais usuais.

e Aposicion. Complementos do nome. Construcions introducidas por
preposicion: el nifio, de la cazadora azul, es mi hermano. Oraciéns de
relativo: la nifia, que vimos ayer, se llama Maria.

e Sintagma (nominal, adxectival, verbal, adverbial, preposicional).

e Frase de relativo ou oracion.

e Posicion dos elementos do sintagma (determinantes + nudcleo +
modificadores) e fendmenos de concordancia (entre o nucleo +
adxacentes)

¢ Funcidns sintacticas do sintagma (suxeito, obxecto directo, etc).

O SINTAGMA ADXECTIVAL.
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Nucleo: Adxectivo (clases, xénero, numero, caso, grao). Adxectivos
variables: o/a, or/ora, an /ana e invariables: -e,-i, ista 0 consoante.
Formacién do numero. Substantivacion: lo bueno. Comparativo de
igualdade, inferioridade, e superioridade; superlativo absoluto.
Comparativos sintéticos: mejor, peor.

Apocopes: El primer amor.

Modificacion do nucleo mediante sintagma (nominal, adxectival, verbal,
adverbial, preposicional): el azul del cielo, bastante generoso u oracion.
Posicion dos elementos do sintagma e fenbmenos de concordancia.
Posposicion: estas carreteras polvorientas y anteposicion: estas
polvorientas carreteras, con adxectivos de orden: es la tercera chica, con
adxectivos que cambian o significado: pobre.

Funcidns sintacticas do sintagma (atributo, etc.).

O SINTAGMA VERBAL.

Nucleo: verbo (clases, tempo, aspecto, modalidade, voz). Conxugacion
dos verbos regulares e irregulares de uso frecuente en indicativo e
presente e imperfecto de subxuntivo. Revision dos usos dos tempos do
pasado (Indicativo). Distincién entre imperfecto/ perfecto indefinido
/pluscuamperfecto. Distincion entre aspecto perfectivo/
imperfectivo.Valores temporais secundarios: presente co valor de
pasado: Rosalia de Castro nace en 1847 e futuro: Mafiana voy a misa.
Usos do pretérito imperfecto e do pluscuamperfecto co valor de cortesia:
¢ Podias decirme qué hora es?; Quixiera proponerles algo. Uso do futuro
para indicar probabilidade e dubida: Vendran pronto, Costara unos mil
euros.

Distincion entre modo indicativo (acontecemento real, existencia
obxectiva...); subxuntivo (acontecemento irreal, subxectivo...);
imperativo negativo e afirmativo, valores usuais (dar instrucions,
aconsellar, convidar...), combinacién cos pronomes e imperativos
lexicalizados frecuentes: ¢Diga?. Usos do presente e imperfecto de
subxuntivo en oracions subordinadas: Es importante que vengas pronto;

Ojala estuviera aqui conmigo.
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Formas non persoais: o infinitivo con valor de substantivo: Cantar no me
gusta; xerundio con valor adverbial: Sali6 llorando de la pelicula;
participio con valor adxectival: Lo escuché impresionada.

Perifrases verbais de infinito e xerundio de uso frecuente.

Distincion SER/ESTAR.

Pasiva reflexa: Se alquila piso.

Modificadores do nucleo: negacion, etc.

Posicion dos elementos do sintagma e fendbmenos de concordancia.
Concordancia Suxeito- verbo.

Funcions sintacticas do sintagma. A orde dos elementos no sintagma.

O SINTAGMA ADVERBIAL.

Nucleo: Adverbios e locucions adverbiais (clases, grao).

Adverbios de uso frecuente de lugar, tempo, modo, cantidade. Adverbios
en mente: formacién e uso.Adverbios de afirmacidén negacién e dubida:
efectivamente, seguro, quiza, tal vez, probablemente.. Adverbios e
locucidons adverbiais de uso frecuente que indican afirmacion, negacién
e dubida: bueno, de acuerdo. Gradacion do adverbio: grao comparativo:
mas lejos que, superlativo: lejisimos

Modificacion do nucleo: Mediante sintagma adverbial: Bastante cerca;
preposicional: Detras de la casa e adxectival: Ella es muy lista .

Posicion dos elementos do sintagma e fendmenos de concordancia.

Funcidns sintacticas do sintagma (complemento circunstancial, etc.)

O SINTAGMA PREPOSICIONAL.

Nucleo: Preposicidon e locucions preposicionais (clases).

Significado e usos frecuentes das preposicions. Uso da proposicion a
con OD de persoa, e en perifrases de: ir + a: voy a casa. Distincién de
alen, por/para...Locucions preposicionais de uso frecuente: después de,
encima de. Verbos de uso frecuente que rexen preposicion: contar con,
ayudar a, hablar de.

Modificacion do nucleo: Mediante sintagma adverbial, preposicional, etc.

Posicién dos elementos do sintagma e fendmenos de concordancia.
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Funcions sintacticas do sintagma (complemento de réxime, etc.).

INTERMEDIO 2:
CONTIDOS GRAMATICAIS
A ORACION COMPOSTA

A expresion de relacions loxicas.

Ampliacion de enlaces en oraciéns cooordinadas afirmativas e
negativas.

Ampliacion e reforzo de estruturas con todo tipo de conectores
(subordinadas adverbiais de tempo, modo, causa, lugar ...) e especial
atencion a correlacién de tempos e modos.

Oracion composta por subordinacién: substantivas (o estilo indirecto
para comunicar ordes , peticions e consellos en subxuntivo: me dijo que
la esperase, e para a transmisién de informacidén con indicativo: Nos
inform6é de que marcharia mafiana; interrogativa indirecta introducida
por: que, si); adxectivas ou de relativo (oraciébns de relativo con
antecente e sen antecedente: El, la los, las que; quien/quienes ;usos de

donde, en que, con el que, por lo que).

A ORACION SIMPLE

Ampliacion de tipos de oracién (enunciativa, interrogativa, exclamativa e
exhortativa).

Elementos constituintes e a sua posicion. Oracions pasivas con SE: la
escuela se construyd en el siglo XX. Oraciéns coordinadas afirmativas e
negativas: clases e nexos.

Fendmenos de concordancia (orde de elementos na oracién: suxeito,

predicado/atributo).

O SINTAGMA NOMINAL.

Nucleo: Substantivo e pronome (clases, xénero, numero, caso).

Substantivos: aspectos relevantes do xénero feminino con nomes de

profesions.
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e Formacion do plural en substantivos en -y: rey-reyes; substantivos
acabados en -s: el martes/los martes. Nomes de uso cotian que sé
poden ir en plural: las gafas;

e Pronomes: omision e presenza do pronome con valor de contraste: me
ha insultado a mi y no a usted; pronomes de Ol con verbos como
parecer; pronomes obxecto directo e indirecto con verbos de dobre
réxime pronominal: interesar; leismo, laismo, loismo; usos de lo + que,
lo+de para aludir a un tema: lo que pasa es que. Pronomes relativos,
posesivos, deicticos indefinidos, interrogativos e exclamativos e os seus
usos con preposicion: de qué. Pronomes relativos con artigo: los que, las
que.... Usos dos pronomes posesivos precedidos ou non de artigo: es el
tuyo / es tuyo. Usos deicticos do demostrativo: no, no quiero ése, quiero

aquel. Pronomes indefinidos sen flexidon: nadie, nada.

Modificaciéon do nucleo mediante:

e Determinantes (artigos, demostrativos, posesivos, cuantificadores),
aposicion, sintagma (nominal, adxectival, verbal, adverbial,
preposicional), frase de relativo u oracion.

e Artigo: presenza e ausencia de artigo: la llave, una llave, ;tienes llaves?
Uso do artigo con valor posesivo; artigo masculino con palabras que
empezan por a tonica: el alma). Uso intensificador do artigo
indeterminado: hace un calor. Usos do artigo lo + adxetivo: lo
interesante, lo+superlativo: lo mejor.

e Demostrativo: mencion anaférica e cataforica.

e Posesivo: Usos de su: su casa de él, de usted, de ella. Posicion do
posesivo e combinacion con outros determinantes cando vai posposto:
este amigo mio.

e Cuantificadores indefinidos: varios, cierto, algunos... Usos de indefinidos
en posicion preverbal e posverval con negacion: no ha llegado ningun
paquete/ ningun paquete ha llegado; Contrastes do tipo : Un poco de
/poco. Apécope de formas: ningun/algun.

e Contrastes do tipo: llegé el primero/ llegé de numero 1
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Posicion dos elementos do sintagma (determinantes + nucleo +
modificadores) e fendmenos de concordancia:( entre o nucleo +

adxacentes)

Funcidns sintacticas do sintagma (suxeito, obxecto directo, etc):

O SINTAGMA ADXECTIVAL

Nucleo: Adxectivo (clases, xénero, numero, caso, grao).

Comparativo de igualdade: igual que, lo mismo que, inferioridade e
superioridade.

Comparativos sintéticos: mejor, peor, mayor, menor. Superlativo
absoluto e relativo: el mas alto. Formas ap6copadas: gran, buen...
Modificacion do nucleo mediante sintagma (nominal, adxetival, verbal,
adverbial, preposicional) e oracion.

Posicion dos elementos do sintagma e fendmenos de concordancia.
Posposicion con valor especificativo e anteposicion con adxectivos que
cambian de significado. Apocopes en posicidn anteposta de adxectivos
masculino singular: bueno, primero...

Funcidns sintacticas do sintagma (atributo, etc.).

O SINTAGMA VERBAL.

Nucleo: verbo (clases, tempo, aspecto, modalidade, voz).

Modo indicativo: Tempos do pasado: insistencia nos usos dos tempos
que ofrecen maior dificultade: oposicion pretérito imperfecto / perfecto e
indefinido. Condicional para a expresion de consellos, desexos e
hipoteses e peticions mais corteses: ¢le molestaria si paso mas
tarde.Tempos de futuro: futuro perfecto de suposicion : Ya habra
llegado.Outros valores do futuro: para expresar probabilidade, desexos,
cortesia.

Modo subxuntivo: Presente: uso frecuente en oracions simples
imperativas, desiderativas, dubitativas; en oracions subordinadas: futuro,
necesidade, desexo, dubida, probabilidade. Conxugacion regular e

irregular das formas compostas de subxuntivo.
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Usos do pretérito perfecto e do imperefecto de subxuntivo referidos ao
pasado ou ao futuro con valor de peticidon ou desexo: Correlacion de
tempos e modos na oracion subordinada: Le mandan que se retire/ Le
mandaron que se retirara).

Ampliacion de perifrases verbais de infinito e xerundio.

Formas non persoais: ampliacion dos seus valores.

Ampliacion dos valores do imperativo negativo e afirmativo: Vete de
aqui; No te vayas de aqui. Imperativos lexicalizados.

Voz activa e pasiva. Pasiva refleja con Se.

Contraste entre SER/ESTAR en otros usos: Es soltero/esta soltero
Modificadores do nucleo: Negacion, etc.

Posicién dos elementos do sintagma e fendmenos de concordancia.
Concordancia suxeito- verbo- complementos. A orde dos elementos no
sintagma.

Funciéns sintacticas do  sintagma  (verbo, suxeito, etc.).

Verbocomplementos (OD,Ol, CC, Atributo,Complemento Axente)

O SINTAGMA ADVERBIAL.

Nucleo: Adverbios e locucidns adverbiais (clase, grao). Ampliacién dos
adverbios e locuciéns de lugar, tempo, modo, cantidade. Adverbios de
afirmacion, negacion e dubida (afectivamente, seguro, quiz4a, tal vez,
probablemente, seguramente, lo mismo, igual). Adverbios relativos e
interrogativos (donde, cando, como, cuantos).

Adverbios relacionados cun elemento da oracion ou con toda a oracion:
Efectivamente, es como te dije.

Gradacion do adverbio: grao comparativo e superlativo

Modificacion do nucleo: Mediante sintagma adverbial, preposicional, etc.
Sintagma adverbial: outro adverbio (Muy lejos); sintagma preposicional
(Lejos de aqui)

Posicion dos elementos do sintagma e fendmenos de concordancia. A
colocaion na oracion.

Funcidns sintacticas do sintagma (complemento circunstancial, etc)...
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Funcion do sintagma adverbial: CC (lremos temprano al cine),
Modificador dun adxectivo (Ha llegado un chico bastante simpatico) ou

doutro adverbio Demasiado pronto).

O SINTAGMA PREPOSICIONAL

Nucleo: Preposicion e locucidons preposicionais: Ampliacion das
preposiciéns e locucions. Rexencias con verbos de uso frecuente.
Ampliacién dos verbos rexidos con preposicion: contar con, pensar en,
reirse de. Adxectivos que rexen preposicion agradable con, dificil de.
Repaso das preposicions que xeneran dificultade: por/para/ ; alen;
en/con. Uso de preposicion + infinitivo: antes de comer. Ampliacién de
locucions preposicionais: alrededor de, en relacion con.

Modificacion do nucleo.

Posicién dos elementos do sintagma e fendmenos de concordancia.

Funcidns sintacticas do sintagma (complemento de réxime, etc.).

INTERMEDIO 1:
CONTIDOS ORTOGRAFICOS.

O alfabeto/os caracteres.

Representacion grafica de fonemas e sons.

Sistematizacion ortografica e fénica das letras ou grupos de letras que
representan varios sons (c, qu, k, g, j, gu, rr, r, y, Il) e dos sons
representados por varias letras (/z/, /bl, Iyl, ljl, Ig/, Irl ylr/).

Ortografia de palabras estranxeiras.

Uso dos caracteres nas suas diversas formas (maiusculas, minusculas,
cursiva, etc.). Abreviaturas e siglas de uso frecuente (Avda., ONU, SA,
etc.).

Ortografia dos numeros con decimais e das porcentaxes. Os numeros
romanos para a escritura dos séculos.

Signos ortograficos (acento, apostrofo, diérese, guion, etc.).

Uso do acento nas palabras agudas, graves e esdruxulas de uso
frecuente, incluidas as que presentan ditongos e hiatos. Uso do acento

nos interrogativos e exclamativos.
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Usos xerais dos signos de puntuacion (punto e seguido e punto e aparte)
€ usos basicos da coma e punto e coma. Usos basicos da paréntese.
Signos de apertura e peche nas exclamacions e preguntas.

Division das palabras 6 final da lifia. Estrutura silabica.Uso do guion para
separacion de silabas - silabas atonas e tdnicas. Numero de silabas:

monosilabas...

INTERMEDIO 2:
CONTIDOS ORTOGRAFICOS

O alfabeto/os caracteres

Representacion grafica de fonemas e sons. Letras que se corresponden
con varios fonemas (<c>, <x> ); letras sen correspondencia (<h>); no
correspondencia grafia / son: ballet. Palabras homadfonas: tuvo, tubo,
homdgrafas: banco

Ortografia de palabras estranxeiras.

Préstamos de palabras estranxeiras en determinados campos tematicos,
deportes: waterpolo, hockey, cocifa: sandwich, pudding,
telecomunicacions: mail...

Uso dos caracteres nas suas diversas formas (maiusculas, minusculas,
cursiva, etc). Sistematizacion do uso das letras maiusculas: (nomes
propios, paises, titulos, etc.) e minusculas (nomes comuns, nomes de
linguas, etc.).

Signos ortograficos (acento, apostrofo, diérese, guion, etc.).
Recofiecemento e produccion de ditongos e hiatos correntes e
recofiecemento dos tritongos mais frecuentes (segunda persoa do plural
de certos verbos: estudiais, limpiéis.

Uso de comifas para a transmision do discurso directo, da desviacion
semantica, o rexistro vulgar ou coloquial, a ironia, etc. Diferenzas entre o
acento ortografico e diacritico: si /si, él/el. Diferenzas de acentuacién e
ortografia dos interrogativos e exclamativos frente os relativos e as
conxuncions: qué/que, como/como. Uso do caracter esdruxulo nas

formas verbais con pronomes encliticos: ensefiandome, vamonos e a
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sua obrigatoriedade do acento. Permanencia do acento dos adverbios

en —mente : facilmente.

Division das palabras 6 final da lifa. Estructura silabica.

INTERMEDIO 1:
CONTIDOS FONETICOS.

Sons e fonemas vocalicos e as suas combinacions.

Recofecemento e producién dos fonemas vocalicos do espanol
estandar.Vogais anteriores, medias e pechadas. Grupos vocalicos:
ditongos, tritongos e hiatos mais frecuentes. As sinalefas.

Sons e fonemas consonanticos e as suas agrupacions. Recofiecemento
e pronuncia dos fonemas consonanticos. Insistencia nos fonemas que
presenten un maior grao de dificultade (sibilantes, palatais, vibrantes...).
Recofiecemento e pronuncia dos grupos consonanticos: Pr, PI...
Procesos fonoléxicos mais habituais na lingua (enxordecemento,
sonorizacion, asimilacion, elisidon, palatalizacién, nasalizacion, epéntese,
alternancia vocalica, etc.).

Acento fonico / tonal dos elementos Iéxicos illados. Entoacion e ritmo na
expresion de certos estados de animo (sorpresa, animo, enfado).

Acento e atonicidade / patrons tonais no sintagma e na oracion.). Curvas
de entoacion en diferentes tipos de oracion: preguntas, repreguntas,
exclamaciéns. Enfase nun elemento da oracién, especialmente os

antepostos (MARIA es la que me regalé las flores). Pausas e entoacion.

INTERMEDIO 2:
CONTIDOS FONETICOS.

Sons e fonemas vocalicos e as suas combinaciéns.

Recofiecemento e producion de ditongos, tritongos e hiatos.

Sons e fonemas consonanticos e as suas agrupacions.

Procesos fonoloxicos (enxordecemento, sonorizacién, asimilacion,

elision, palatalizacion, nasalizacion, epéntese, alternancia vocalica, etc.).
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e Acento fénico / tonal dos elementos léxicos illados.O grupo fénico e a
entoacion. Entoacion e curvas entoativas basicas e algunhas
secundarias: repregunta, citas ou parenteses, promesas ou ameazas,
entoacions suspendidas: Me quedé....

e Acento e atonicidade / patréons tonais no sintagma e na oracion. O
acento.

¢ Iniciacion no recofiecemento doutros acentos dialectais do espafiol
especialmente os que se realizan en Espafa: pronunciacions do tipo
Islzlj/h/. Atencién aos tonos dialectais, cambios do acento da palabra,
etc.
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C.2.2. COMPETENCIA SOCIOLINGUISTICA

Un enfoque centrado no uso do idioma supdn necesariamente a sua dimension
social. Para que a comunicacion sexa eficaz, o usuario da lingua non so ten
que cofecer o0s recursosdispoiibeis, sendén tamén saber utilizalos
axeitadamente en cada contexto. Neste sentido, enténdese que a competencia
sociolinguistica consiste na capacidade do usuario de interpretar diferentes
situaciéns e comportarse nelas de forma axeitada.

As alumnas e os alumnos deben adquirir as competencias sociolinguisticas que
lles permitan comunicarse con efectividade ao nivel especificado. Entre estas
encontranse o cofnecemento, o discernimento e o uso de marcadores
linguisticos de relacions sociais, féormulas de tratamento, saudos, normas de
cortesia, diferenzas de rexistro (formal e informal) e expresidns idiomaticas moi
frecuentes.

Por outra parte, cada lingua é reflexo da sua realidade social. Polo tanto, os
contidos que se enumeran a seguir tefen que ser adaptados a realidade
especifica de cada lingua.

Desenvolveranse ao longo do Nivel Intermedio de acordo cos obxectivos
propios deste.

Convenciéns sociais: establecemento de contacto (saudo, expresiéon do
interese por alguén), presentacions, dirixirse a alguén, solicitar e conceder
permiso, comunicacion telefénica e telematica.

Finalizacion do contacto: despedida, envio de saudos, finalizacion de conversa
telefénica, formas de saudo en despedida en cartas.

Mantemento do contacto: desculpa, agradecementos, cumprimentos,
felicitacion, condolencia, desexo, brindes.

Expresion axeitada de sentimentos: alegria, entusiasmo, sorpresa, gabanza,

etc.; utilizacidon axeitada das exclamacions.
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C.3. COMPETENCIAS PRAGMATICAS
As competencias pragmaticas refirense ao conecemento que posue o
alumnado dos principios segundo os cales as mensaxes se organizan, se

estruturan e se ordenan para realizar funciéns comunicativas.

C.3.1. CONTIDOS FUNCIONAIS

Os contidos funcionais preséntanse nunha lista unica que retoma as funcions

previstas para o Nivel Basico, utilizandoas agora nun abano mais amplo de

situacions e recursos e engadindo outras novas propias dun maior contacto coa
lingua e cultura obxecto de estudo.

Os contidos funcionais responden aos obxectivos e formulanse en termos de

expresion pero considérase que incluen tamén a comprension e a interaccion

respectivas.

Usos sociais da lingua:

En situacidons formais e informais, dirixirse a alguén, saudar e despedirse, usar

as formas de tratamento adecuadas, desculparse, agradecer, presentarse e

presentar persoas, felicitar, eloxiar, invitar.

Reaccionar ante unha informacion con expresions que amosen o sentimento

adecuado a situacion.

Control da comunicacion:

e Manifestar comprensién e incomprension. Pedir confirmacién da
comprension.

e Solicitar a axuda do interlocutor para facilitar a comprension: por exemplo,
falar devagar, soletrear, repetir, preguntar o significado dunha palabra ou
expresion.

e Reformular, parafrasear, repetir, corrixir, explicar, sinalar, etc.

Encher con pausas ou expresidons de dubida mentres se busca o elemento que

falta.

Informacion xeral:

e Pedir e dar informacién sobre datos persoais.
e Pedir e dar informacion sobre lugares, horarios, datas, prezos,

cantidades e actividades.
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Responder a preguntas ofrecendo informacion, confirmando, refutando,
dubidando, expresando descofiecemento, etc.

Identificar e solicitar informacién mediante preguntas. Intercambiar
informacion sobre asuntos cotians: actividades, normas, costumes,
sucesos. Resumir, repetir e transmitir informacion.

Indicar posesion. Relacionar datos (causa, consecuencia, finalidade,
condicions, etc.).

Indicar onde e cando ocorre algo. Referirse a accions cotias no presente,

no pasado e no futuro.

Cofiecemento, opinidns e valoracions:

Expresar intereses, preferencias e gustos (e contrarios). Afirmar e negar
algo.

Mostrar acordo total ou parcial, satisfaccion conformidade (e contrarios).
Preguntar e expresar cofiecemento e descofiecemento, seguridade e
inseguridade.

Expresar reticencias, obxeccions.

Expresar aprobacion e satisfaccion ou os seus contrarios. Expresar e

contrastar opinions.

Desexos, estados de salde, sensacions e sentimentos:

Expresar vontade, intencions, desexos para si e para outros.

Expresar estados de saude, sintomas e sensacions fisicas

Expresar estados de animo, emocions, sentimentos (sorpresa, ledicia,
magoa, enfado, esperanza, etc.) e sentimentos cara a outras persoas
(agradecemento, afecto, admiracién, etc.).

Compartir sentimentos e reaccionar adecuadamente ante eles: acougar,
dar azos, expresar condolencia, etc. Eloxiar, facer cumprimentos e os
seus contrarios.

Desculpar(se) e aceptar desculpas. Expresar unha queixa ou unha

reclamacion.

Peticiéns, instrucidons e suxestions.

Pedir e ofrecer obxectos, servizos e axuda.
Acceder ou rexeitar agradecendo ou xustificando; acceder con reservas

ou condicions.
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Expresar imposibilidade, posibilidade, obriga ou prohibicion de facer
algo.

Pedir, conceder e denegar permiso (con ou sen obxeccions).

Dar instrucions, avisos e ordes.

Aconsellar, recomendar e animar a facer algo. Previr, advertir. Transmitir
unha peticion.

Suxerir actividades, aceptar ou rexeitar e reaccionar ante suxestions.

Planificar unha actividade. Invitar. Concertar unha cita.

Organizacion do discurso:

Dirixirse a alguén. Iniciar a intervencidn en situacions formais e
informais.

Pedir, tomar e ceder a palabra. Reaccionar e cooperar na interaccion.
Recofecer e adecuarse ao esquema usual da interaccion.

Introducir un tema en situacions formais e informais. Introducir unha
secuencia, unha anécdota ou unha opinién. Enumerar, opofer,
exemplificar, aclarar aspectos, cambiar de tema, resumir.

Anunciar o peche do discurso e pechalo.

Relacionar e cohesionar o discurso.

Ao teléfono: inicio, presentacion, espera, recado, despedida. Control da
comunicacion.

Recofecer e axustarse a estrutura das cartas e dos tipos de mensaxe
utilizados.

Utilizar as convencidns propias dos textos ou discursos que se manexan.

C.3.2. CONTIDOS DISCURSIVOS

COHERENCIA E COHESION

O alumnado debera adquirir as competencias que lle permitan producir e

comprender textos coherentes e cohesionados, pois para que un texto tefa

validez desde o punto de vista comunicativo debe ser coherente e debe

presentar unha cohesién interna que facilite a sia comprension.

Coherencia
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Ofrecer informacion suficiente e relevante para cumprir o propdsito
comunicativo.

Utilizar a variedade de lingua estandar. Utilizar o rexistro formal ou
informal segundo o requira a situacién de comunicacion.

Seleccionar o Iéxico e as estruturas sintacticas suficientes para acadar o
proposito comunicativo segundo o tema que se trate.

Adaptarse as caracteristicas, organizacién basica e formato dos textos
orais e escritos aos que se enfronta ou que produce, recollidos no
apartado “Tipoloxia de textos”.

Utilizar recursos linglisticos adecuados para garantir a coherencia

espazo-temporal.

Cohesion

Iniciar, desenvolver e rematar textos en diferentes situacions de
interaccion escrita.

Iniciar, manter e rematar conversas en diferentes situacions de
interaccion oral.

Tomar, manter e ceder a quenda de palabra en diferentes situacions de
interaccion oral respectando as regras e as convencions.

Usar unha certa variedade de conectores discursivos para iniciar,
continuar, engadir, exemplificar e concluir.

Manter a cohesion tematica do texto utilizando recursos tales como a
correferencia, (por exemplo o uso de artigos, pronomes, demostrativos,
concordancia de tempos verbais...), a elipse, as repeticidns, etc.
Organizar o discurso de maneira que se distinga con claridade o tema
principal dos temas secundarios.

Utilizar unha certa variedade de conectores basicos para expresar
relacions loxicas tales como causa, consecuencia, finalidade, etc.
Recoriecer e utilizar a reformulacion como recurso para garantir a
comprension nunha situacién de comunicacion.

Utilizar os patréns de entoacion adecuandoos a situacion comunicativa.
Utilizar con correccién os recursos basicos de puntuacion adecuandoos
as regras e convencions propias dos textos recollidos no apartado

“Tipoloxia de textos”.
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TIPOLOXIA DE TEXTOS
O texto é calquera secuencia de discurso (falado ou escrito) relacionada cun
ambito especifico e que durante a realizacion dunha tarefa constitie o eixe
dunha actividade de lingua, ben como apoio ou meta, ben como produto ou
COMO proceso.
Este apartado inclue un repertorio de textos orais e escritos. A complexidade
de cada un deles debera ser adaptada aos obxectivos propios do nivel.
Oral

¢ Anuncios publicitarios na radio e television e anuncios por megafonia

¢ Instrucions e indicacions detalladas

e Conversas a cara e en grupo.

e Conversas telefénicas e mensaxes en contestadores automaticos

¢ Reunidns de traballo. Debates. Discusions formais

e Entrevistas: de traballo, académicas, médicas... Enquisas

e Textos audiovisuais: peliculas, programas de TV ou de radio,

telexornais, documentais, material gravado
e Conferencias, presentaciéns e declaracions publicas
e Canciéns

e Representacions teatrais

Escrito

e Anuncios publicitarios (en paneis, na prensa, etc.) e anuncios por
palabras

e Correspondencia persoal e formal (cartas comerciais, reclamacions,
pedidos, fax, notas, mensaxes, invitacions, felicitacions, etc.)

e Textos xornalisticos (noticias, reportaxes, cronicas, cartas ao director,
artigos de opinion, entrevistas)

e Textos literarios (contos, relatos breves, poemas, dialogos teatrais)

e Codmics e tiras comicas. Adiviiias. Biografias

e Guidns

¢ Informes. Resumos e esquemas. Apuntamentos

e Documentos oficiais (formularios, impresos, instancias)
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e Documentos comerciais (contratos, facturas, albaras, cartas comerciais,
extractos bancarios)

e Catalogos

e Manuais de instrucions. Prospectos. Receitas de cocifia

e Curriculos. Dicionarios e tesaurus (dicionarios bilingues)

D. TEMPORALIZACION INTERMEDIO INTEGRADO
As unidades que integran a programacion de aula para o curso de nivel
intermedio integrado quedan secuenciadas do modo seguinte:
e 1° cuadrimestre: as unidades de Aula Internacional 3.
e 2°cuadrimestre: as unidades de Aula Internacional 4.
A programacién de aula podera ser modificada ao longo do curso en funcion

das necesidades do alumnado.

E. CRITERIOS DE AVALIACION POR DESTREZAS DO INTERMEDIO
INTEGRADO
Ao final do Nivel Intermedio, as alumnas e os alumnos deberan demostrar que

posuen o grao de competencia comunicativa que se describe a seguir:

Comprension oral

1. Identificar o sentido xeral e os detalles especificos de conversas e discusions
informais sobre temas cotians ou relacionadas co traballo, desenvolvidas cunha
pronuncia clara, en lingua estandar e a velocidade media.

Con este criterio de avaliacion preténdese verificar que o alumnado é quen de
comprender o que se fala acerca dos temas mais habituais dun ambito préximo
e nos que se dean opinidns e se fale de experiencias persoais, sempre que as
conversas ou discusions presenten unha pronuncia clara e se desenvolvan sen
modismos nin expresions pouco frecuentes, e cunha velocidade normal.

2. Comprender o necesario en conversas formais e reunions de traballo que

versen sobre a sua especialidade, sempre que o tema lle resulte familiar e
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estea estruturado con claridade, se fale a unha velocidade normal e se eviten
moitos usos idiomaticos.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade do alumnado para identificar
e comprender a maior parte do contido de conversas que xorden habitualmente
na sua practica profesional, nas que se aborden temas relacionados co seu
traballo, sempre que lle sexan cofiecidos e que a conversa sexa clara e ben
estruturada. Valorarase a capacidade de recapitular para informar outras
persoas oralmente ou por escrito sobre 0s aspectos tratados nesas conversas.
3. Seguir as instrucions de funcionamento de aparellos de uso frecuente
sempre que se poidan escoitar mais dunha vez.

Con este criterio avaliase a capacidade de reaccionar de forma axeitada,
linglisticamente ou coas accions pertinentes, ante instrucions para a utilizacion
de instrumentos ou aparellos cotians (por exemplo, un ordenador), identificando
as accions e a stla secuencia, e 0s obxectos esenciais para realizar a tarefa.

4. Seguir a informacion esencial dun debate longo, sempre que o discurso
estea articulado con claridade e a velocidade media, en lingua estandar, nun
rexistro formal que pode conter termos cultos de uso comun e non
especializados.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade do alumnado para identificar
e comprender o sentido xeral e a informacion esencial en mondlogos sostidos
nun rexistro formal que aborden temas cofiecidos ou relacionados co seu
traballo, sempre que a exposicidn sexa clara e ben estruturada.

5. Comprender o contido da informaciéon da maioria dos textos audiovisuais ou
material gravado que trate temas cofiecidos ou de caracter previsibel,
articulados de forma relativamente lenta e clara.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade do alumno para comprender
as ideas principais e detalles especificos de tipo informativo ou factual en
textos orais audiovisuais de natureza informativa (reportaxes, entrevistas,
noticiarios, documentais, etc.) que estean articulados con certa lentitude e
claridade e nos que se traten temas cofiecidos, ainda que non se comprendan
algunhas opinidns, hipoteses ou aspectos de natureza non informativa ou

factual.
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6. Comprender filmes e representacions teatrais, sempre que os elementos
visuais e a accion conduzan gran parte do argumento e que se articulen con
claridade e cun nivel de lingua sinxelo.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade do alumnado para
comprender e seguir a trama de textos teatrais e documentos audiovisuais de
natureza narrativa (peliculas, series, etc.) nos que o nivel de lingua sexa
sinxelo e estandar, e as axudas visuais permitan, malia a perda dunha parte da
mensaxe, reconstruir o seu contido.

7. Utilizar estratexias que faciliten a comprension, utilizando claves linguisticas
e non linguisticas.

Con este criterio preténdese avaliar, en todas as tarefas de comprension oral, a
capacidade de utilizar estratexias que faciliten a comprension e permitan
superar eventuais dificultades, deducindo do contexto o significado probabel de
termos ou enunciados descofiecidos, axudandose dos acenos, da entoacion e
de elementos non linglisticos (imaxes, mdusica, etc.), asi como do

cofiecemento doutras linguas.

Expresion e interaccion oral

1. Iniciar, manter e terminar espontaneamente conversas e discusions sobre
temas de interese persoal ou relacionados coa sua especialidade, valéndose
dun repertorio linguistico sinxelo pero eficaz, amosando unha certa seguridade,
e comprendelas sen dificultade se se fala en lingua estandar e cunha
velocidade media.

Tratase de verificar con este criterio que o alumno é capaz de intercambiar e
confirmar informacion e expresar opinions persoais, comprendendo o que se di
se se articula con claridade, ainda que &s veces tefia que pedir que lle repitan
frases. Valorarase a capacidade de expresarse sobre temas algo abstractos
como peliculas, musica, libros, etc.

2. Desenvolverse con relativa seguridade e fluidez en transacciéns da vida
cotia, enfrontdndose a situacions menos correntes, argumentando ou
explicando o motivo dun problema se se ten a cooperacion do interlocutor.
Tratase de verificar a capacidade de obter e comunicar informacion concreta e

sinxela; asi como de pedir e seguir indicacions detalladas expresadas en lingua

Programacion Didactica do Departamento de Espafiol para o curso 2009-2010 Péagina 76



estandar en situacion da vida cotia nas que se realizan transaccions menos
habituais, como abrir una conta nun banco.

3. Intercambiar, en discusions formais e reunidéns de traballo, puntos de vista
con precision e relativa fluidez, ofrecendo breves razoamentos e explicacions
nunha lingua estandar e en rexistro formal e con estruturas e Iéxico sinxelos
pero adecuados a situacion de comunicacion.

Con este criterio téntase verificar a capacidade de tomar parte con certa
confianza e fluidez en discusions formais habituais sobre temas que supofien
un intercambio de informacion respecto de feitos concretos ou nas que se dan
instruciéns ou solucions a problemas practicos. Verificase igualmente a
capacidade de comprender gran parte do que se di relacionado coa suUa
especialidade en reunidns de traballo, sempre que os interlocutores eviten un
uso moi idiomatico e pronuncien con claridade; asi como a capacidade de
expresar 0 seu punto de vista tamén con claridade, ainda que lle resulte algo
custoso participar no debate.

4. Realizar, con facilidade e en lingua estandar, narracions, descricions e
presentacions de experiencias, sentimentos e reaccions, acontecementos e
contidos diversos, e expresar con razoabel fluidez ideas e opinidons sobre
temas que excedan a vida cotia.

Tratase de avaliar a capacidade de expresarse sen apenas dificultade,
seguindo unha secuencia lineal de elementos, presentandoos ordenadamente
con vocabulario suficiente para expresarse con eficacia nos temas pertinentes
para a suUa vida diaria nos distintos ambitos de interaccién social, e tamén
sobre feitos de actualidade.

5. Facer unha presentacion breve e preparada en lingua estandar sobre un
tema cofecido ou do seu interese, clara e ben estruturada, salientando as
ideas principais cunha precisiéon suficiente e respondendo a preguntas
aclaratorias ou complementarias ainda que necesite repeticiéns.

Avaliase con este criterio a capacidade de facer unha exposicion en publico
previamente preparada, sinxela e articulada e estruturada de tal xeito que se
poida seguir sen dificultade.

Valorarase tamén a capacidade de utilizar expresidns para resaltar aspectos da
intervencion e de reaccionar linglisticamente ante as posibeis preguntas, se

son previsibeis, ainda que necesite repeticions.
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6. Seguir unha entrevista cun patrén estruturado de preguntas establecido con
anterioridade, confirmando a informacion, realizando preguntas
complementarias ou respondendo a elas, tomando a iniciativa de cambio
tematico e facéndolle comentarios ao interlocutor.

Con este criterio avaliase & capacidade de interactuar para informarse e dar
informacion, e propofier un novo tema cando aparece unha via interesante para
a finalidade da interaccion, facendo uso das estratexias de que dispén, como
focalizar a atencidn do interlocutor ou usar frases incompletas. Valorarase
tamén a capacidade de reaccionar ante unha resposta que non entenda ou tan
longa que non a poida lembrar, interactuando para pedir repeticions e confirmar
a comprension mutua.

7. Interactuar de maneira cooperativa, cunha relativa fluidez, con correccién
suficiente e pronuncia claramente intelixibel para poder ser comprendido, malia
un acento estranxeiro.

Con este criterio valorarase en todas as tarefas de expresion e interaccién oral,
a capacidade de chamar & atencién do interlocutor, pedir repeticions para
comprender mellor, repetir para focalizar a atencion do interlocutor, etc.
Valorase igualmente a expresion razoabelmente fluida ainda que existan
pausas breves e circunloquios, e a correccion linguistica. Tratase de valorar
tamén a adecuacion sociolinglistica na interaccién e a utilizacion de frases
feitas e locucions idioméaticas habituais da comunidade en cuestion. O
intercambios  comunicativos poderan  presentar incorreccions  pouco
significativas que non distorsionen a comunicacion.

Comprension de lectura

1. Localizar e comprender informacion especifica en textos usuais de uso
cotian tanto do ambito persoal como profesional ou publico.

Con este criterio de avaliacion preténdese verificar a capacidade de localizar
informacion concretas en textos do seu interese ou que necesite cun fin
particular, como poden ser cartas, catalogos e documentos oficiais breves.

2. Recorfiecer a lina argumental xeral de textos literarios contemporaneos
breves e sinxelos, e comprender textos dialogados breves en sketchs teatrais
ou guions, sempre que estean escritos en lingua estandar e que o Iéxico, ainda

que amplo, non contefia demasiados usos idiomaticos.
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Con este criterio preténdese valorar a capacidade de ler, cun nivel de
comprension global suficiente, textos narrativos, orixinais ou adaptados, que
non presenten excesiva dificultade para o seu nivel, coa axuda ocasional do
dicionario.

3. Localizar e identificar informacion relevante para unha tarefa especifica en
diferentes textos extensos en soporte papel ou dixital, redactados en lingua
estandar, que poderan conter termos cultos usuais e non especializados.

Con este criterio preténdese valorar a capacidade do alumno para buscar,
identificar e seleccionar informacion concreta nun texto extenso e complexo -
textos xornalisticos, informes, catalogos, folletos- que verse sobre un tema do
seu interese ou ambito profesional coa finalidade de preparar, por exemplo,
unha exposicién ou un informe.

4. Comprender instruciéns sinxelas relativas a un aparello escritas con
claridade en soporte papel ou dixital.

Con este criterio preténdese valorar a capacidade do alumno para seguir
instrucions que lle permitan pofier en marcha, manexar ou instalar aparellos
relacionando o texto cos diagramas ou imaxes que faciliten a sia comprension.
5. Identificar informacién relevante e as conclusions principais de textos
informativos, narrativos e argumentativos, en soporte papel ou dixital, escritos
con claridade e nunha lingua estandar e que traten temas cofiecidos ou de
actualidade.

Con este criterio preténdese valorar a capacidade do alumno para identificar as
opiniéns, puntos de vista, valoracions e preferencias expresadas en textos de
tipoloxia diversa.

6. Comprender a informacion relevante dos textos, mediante claves linguisticas
e non linguisticas.

Tratase con este criterio de verificar, en todas as tarefas de comprensiéon de
lectura, que se ten a capacidade de identificar palabras e ideas clave
proporcionadas tanto polo texto coma polas imaxes que o ilustran, e de
concentrarse nas unidades de sentido, inferindo o significado de termos a partir
do contexto lingiistico e paralingtistico, e dos cofiecementos que se poidan ter
do tema, doutras linguas e das caracteristicas do medio no que aparece a
informacion (revistas, carteis, xornais, folletos, internet, etc.).

Expresion e interaccion escrita
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1. Escribir correspondencia persoal sinxela e breve na que se solicite
informacion, se expresen sentimentos, reaccions, desexos e aspiracions, e se
expliquen problemas con razoabel precision, utilizando un repertorio 1éxico e un
rexistro axeitados a situacion de comunicacion.

Mediante este criterio preténdese avaliar a capacidade de escribir cartas
formais e informais a persoas ligadas ao seu ambito persoal e profesional nas
que pide ou transmite informacién sinxela de caracter inmediato, salientando os
aspectos que se consideran importantes, empregando a estrutura e
caracteristicas propias deste tipo de texto (cabeceira, despedida, sinatura,
marxes...) € usando con razoabel correccion un repertorio de expresions fixas,
e estruturas e locucions idioméaticas habituais.

2. Resumir informacién de diversas fontes asi como parafrasear breves
pasaxes utilizando a ordenacion do texto orixinal.

Mediante este criterio preténdese avaliar a capacidade de reescribir moi
brevemente un texto en lingua estandar, incluindo unicamente a informacién
importante ou relevante.

Tameén se verifica a capacidade de reescribir expresandose coas suas propias
palabras para reconstruir a informacion contida no texto orixinal, usando
vocabulario, frases ou oracions distintas as do devandito texto, pero
equivalentes en significado, e organizando o0 material mediante o
establecemento das relacions presentes no texto ou textos que se resumen.

3. Escribir textos narrativos e descritivos, en lingua estandar, coherentes e ben
estruturados, sobre temas tanto concretos como abstractos do seu campo de
interese.

Mediante este criterio avaliase a capacidade de narrar e describir elaborando
textos cohesionados e coherentes, mediante marcadores de cohesion temética
como a correferencia, a elipse, as repeticions, os signos de puntuacion e outros
signos de division e cohesion textual, valérase asi mesmo o emprego de
conectores que expresan relacion l|Oxicas tales como enumeracion,
clasificacion, oposicion, causa, consecuencia, finalidade, etc.

4. Escribir informes breves e sinxelos en formato convencional con informacion
sobre feitos comuns, dando o fundamento de determinadas accions.

Con este criterio preténdese avaliar a capacidade de elaborar informes

respectando as suUas caracteristicas (introducion desenvolvemento e
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conclusion; identificacion do asunto e do destinatario, etc.), explicando as
causas gue motivaron certas acciéns e expofiendo o tema de xeito sinxelo e
con claridade, nun rexistro formal e cun repertorio linglistico adecuado ao
tema.

5. Comunicar con eficacia as ideas principais que se queren transmitir limitando
a mensaxe aos cofiecementos que se posuen ou, se € 0 caso, aos medios de
que se dispon.

Con este criterio preténdese avaliar, en todas as tarefas de expresion escrita, a
capacidade de utilizar estratexias que faciliten un estilo de escritura sinxelo e
fluido, evitando o uso de palabras ou estruturas das que non se esta seguro e
seguindo adecuadamente o proceso de escritura: a planificacion do texto, a
seleccidn das ideas pertinentes ao propésito comunicativo, a presentacion das
ideas segundo o tipo de texto, a organizacion adecuada en paragrafos e a
revision da ortografia, a puntuacion e as concordancias. Valorarase igualmente
0 uso eficaz de materiais de consulta e de autoaprendizaxe (dicionarios,

graméticas, libros de exercicios, recursos dixitais e on-line, etc. ).

F. RECURSOS DIDACTICOS: INTERMEDIO 1 E INTERMEDIO 2
(INTERMEDIO INTEGRADO)

LIBROS DE CLASE:
Aula 3 Internacional. Curso de espafiol. Editorial difusion, Barcelona, 2005.

Aula 4 Internacional. Curso de espafiol. Editorial difusion, Barcelona, 2005.

MATERIAL COMPLEMENTARIO:
DICCIONARIOS:
¢ Diccionario de uso del espafiol. Maria Moliner (3°ED.) de Moliner, Maria.
Gredos, 2007.
¢ Diccionario esencial de la lengua espariola, RAE, ed. Espasa, 2006.
e Seco, Manuel y Andrés, Olimpia, Diccionario fraseoldgico
documentado del espafiol actual. Locuciones y modismos

espafoles, Madrid, Aguilar, 2004
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LIBROS ESPECIFICOS:
Espafiol para hablantes de alemén. Ed. Sgel, Madrid, 2006.
Espafiol para brasilefios. Ed. Sgel, Madrid, 2006.
Espafiol para hablantes de polaco. Ed. Sgel, Madrid, 2006.
Espafiol para hablantes de francés. Ed. Sgel, Madrid, 2008.
Espaiiol para hablantes de chino. Ed. Sgel, Madrid, 2008.

ORTOGRAFIAS:

e Hernandez, Guillermo: Ortografia basica. Ed. Sgel, Madrid, 2007.

GRAMATICAS:

Gramatica contrastiva de espafiol para brasileiros. Ed. Sgel, Madrid, 2007.

Gramatica practica del espariol actual. Ed. Sgel, Madrid, 2008.

LEXICO:
El bloc espafiol en imagenes. Ed. Edinumen, Madrid, 2007.

Vocabulario activo e ilustrado. Ed. Sgel.

LECTURAS:

Vacaciones al sol. Serie Lola Lago, Barcelona, 2007.

Por amor al arte. Serie Lola Lago, Barcelona, 2007.

La cruz de los templarios. Ed. Espasa Calpe, Madrid, 2003.

Leyendas (Bécquer). Literatura hispanica de facil lectura. Ed. Sgel, Madrid,
2008.

LIBROS COMPLEMENTARIOS:
Practica tu espariol. Las expresiones coloquiales. Ed. Sgel, Madrid, 2007.
Practica tu espafol. Las preposiciones. Ed. Sgel, Madrid, 2007.
Practica tu espafiol. Practica la conjugacion. Ed. Sgel, Madrid, 2007.

Practica tu espafiol. Los tiempos de pasado. Ed. Sgel, Madrid, 2007.
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Practica tu espariol. Ejercicios de pronunciacion. Ed. Sgel, Madrid, 2007.
Practica tu espariol. Ser y estar. Ed. Sgel, Madrid, 2007.

Practica tu espafiol. Marcadores del discurso. Ed. Sgel, Madrid, 2007.

El espafiol en crucigramas. Nivel elemental. Ed Eli, Italia, 2001.

Verbos espafoles conjugados. Ed SGEL, Madrid, 2007.

Para pronunciar. Edelsa Grupo Discalia S.A., Madrid, 2007.

Diferencias entre imperfecto e indefinido. Ed. Stanley, Espafia, 2005.

Dual, pretextos para hablar. Edelsa Grupo Discalia, Madrid, 2006.

Historias y pasatiempos. Nivel 2. Edelsa Grupo Discalia, Madrid, 2006.
Actividades para el marco comun europeo (A2). Ed. En ClavellEle, Madrid,
2005.

Expresion escrita. Ed. En ClavelEle, Madrid, 2007.

Crucigramas didacticos. Nivel 1. Ed. Stanley, Espana, 1994.

Curso intensivo de espaiiol. Ed. SgelllEducacién, Madrid, 2006.

De dos en dos, ejercicios interactivos de produccién oral. Ed. Difusion,
Madrid, 2007.

Super bis espaiiol. (Ed. Eli).

Aprender espafiol jugando. (Eli Kit).

Cuaderno de ejercicios para practicar espafnol. Ed. Edinumen.

MATERIALES EN REDE PARA O AUTOAPRENDIZAXE:

http://www.elenet.org/alumnos .Elenet. Materiales interactivos para aprender

espanol: actividades, lecturas interactivas, diccionarios, etc. Sitio web mantido

por un profesor de espanol

http://cvc.cervantes.es/aula/%20. Centro Virtual Cervantes: Aula de lengua.

Gran cantidad de materiais de moi variados para aprender e ensinar espanol:

lecturas interactivas, exercicios de gramatica e léxico, xogos...

http://www.proele.com/. Actividades para profesores e alumnos.

GRAMATICA:
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http://www.rae.es/

Real Academia Espafola. Sitio web da institucién, con ferramentas como:

diccionario electronico, diccionario de dubidas, conxugador de verbos,

ortografia.

http://www.verbolog.com/conju3.htm

Conxugador de verbos esparioles.
DICCIONARIOS:

http://cvc.cervantes.es/oteador. Diccionarios bilinglies en linea.

http://clave.librosvivos.net/

Clave. Excelente diccionario monolingle (espafol-espanol).

* http://www.diccionarios.com/

Sitio web con varios diccionarios bilingues en linea.

* http://www.elmundo.es/diccionarios/
Diccionario da lingua espafiola, diccionario de sindbnimos e diccionarios

bilingUes inglés-espariol e francés-espanol.
BIBLIOTECAS:

www.opacmeiga.rbgalicia.org. Rede de bibliotecas de Galicia.

www.bne.es

EDITORIALES CON RECURSOS EN INTERNET:

www.edelsa.es

www.edinumen.es

www.esespasa.com

www.sgel.es
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www.anayamascerca.com

PRENSA EN INTERNET:

www.lavozdegalicia.es

www.farodevigo.es

www.elmundo.es

www.elpais.es

www.elperiodico.com

www.geocities.com/CapitolHill/Lobby/3165/diarios.htm

www.lasrevistas.com. Busca revistas por temas e ten comentarios sobre os

contidos e a calidade dos articulos.

www.todalaprensa.com. Buscador de prensa de Espafa e Hispanoamérica.

Ademais se potenciara o uso de material real, como artigos de prensa, paxinas
web, fragmentos de peliculas en espafiol, cancidns, xogos, videos didactios,

etc.

G. AVALIACION E CERTIFICACION DO NIVEL INTERMEDIO
INTEGRADO

O curso de espafiol para estranxeiros do nivel intermedio integrado do plan
novo que actualmente se esta impartindo na EOI de Santiago de Compostela &
terminal e remata cunha certificacion. Isto determina totalmente o sistema de
avaliacion, posto que para superar o curso debera ser superada unha proba
unificada para todas as EOI de Galicia que non vai elaborar a profesora, senén
que chegara as escolas desde a Consellaria de Educacion.

Con todo, na aula compre avaliar o progreso do alumnado e o grao de

consecucion dos obxectivos propostos, ainda que non tefa mais repercusion
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que a informativa para o alumnado, e tamén para o profesorado, na medida

que se valora tamén o éxito do método empregado e permite establecer as

modificacions precisas.

Levaranse a cabo as seguintes avaliacions:

Avaliacién de diagndstico

1.
2.

Data: a principio de curso

Que se avalia: o cofecemento inicial das competencias linguisticas,
sociolinguisticas e pragmaticas do alumnado.

Como se avalia: a través dunha proba, dunha enquisa e/ou da
observacion e analise das tarefas realizadas polo alumnado.

Para que se avalia: para cofecer a situacion de partida do alumnado.
Este cofnecemento € moi importante nos cursos de idiomas, por mor da
diversidade de formas de acceso que existen e das distintas
procedencias e graos de competencia do alumnado. Cofecer toda esta
diversidade permitiralle & profesora elaborar actividades especificas para
tratar algun aspecto que non dominan todos, prever aqueles aspectos da
programacion que compre tratar dun modo especial e propofierlle tarefas
individualizadas a quen o precise.

Como se considera: establece un punto de referencia individual e do
grupo que permitira valorar o progreso. Ten valor informativo, tanto para

o profesorado como para o alumnado.

Autoavaliacion

Nun primeiro momento sera coavaliacion porque se lle debe ensinar ao
alumnado a avaliarse e pouco a pouco estara capacitado para facelo
con obxectividade.

Para que se avalia: supdn unha reflexion sobre o proceso de
aprendizaxe e sobre a forma mais eficaz de aprender que ten cada
persoa.

Como se avalia: Os instrumentos de autoavaliacidon seran as grellas para
avaliar tarefas realizadas na aula de modo individual e en grupos e os
descritores do Portfolio. Os criterios de autoavaliacion réxense polos
obxectivos establecidos para cada actividade e polos obxectivos e

criterios da programacion.
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e Como se considera: non ten validez para a cualificacion final, pero € moi
importante para o alumnado porque exixe unha reflexion sobre a lingua,
sobre a sua capacidade para usala e sobre o propio proceso de

aprendizaxe.

Avaliacion de progreso

A. Avaliacién continua

Que se avalia: a consecucion dos obxectivos establecidos para as unidades
tratadas ata ese momento. Informara tamén sobre as actitudes, a motivacion, o
traballo, a participacion, etc.

A valoracién do traballo realizado na aula ou féra dela non tera necesariamente
un resultado numérico; sera suficiente comparar as novas tarefas coas
anteriores para medir o progreso de cada alumno.

Para que se avalia: para que a profesora e a/o alumna/o tefian cofiecemento
do progreso, isto permitiralle ao primeiro establecer as correccidns precisas,
tanto de método como de programacion, para mellorar o proceso de
aprendizaxe. Ao segundo permitiralle ser consciente da sua evolucion,
comprender que tipo de actividades son mais adecuadas para el, que
destrezas ten que mellorar; en definitiva faino mais consciente da sua situacién
e da sua aprendizaxe.

Como se considera: ao tratarse dun curso que remata cun certificado, a
avaliacién que se fai ao longo do curso non ten validez para a nota final e a
consecuciéon deste. Ten so6 caracter informativo, tanto para o profesorado como
para o alumnado.

B. Proba parcial de progreso: ao final do 1° cuadrimestre

Sera elaborada, administrada e corrixida polo profesorado do departamento
didactico de espafiol, de acordo coas especificacions establecidas por este.
Tera caracter unificado.

Constara de catro partes, correspondentes as catro destrezas: comprension
lectora, comprension escrita, expresion e interaccion escrita e expresion e
interaccion oral. A mediacion podera integrarse na expresion e interaccion

escrita e na expresioén e interaccion oral.
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Cualificacion: a proba tera un valor de 100 puntos, 25 por cada destreza. Debe
acadarse un minimo de 15 puntos (60%) en cada destreza para considerar
superada a proba.

Ao ser o intermedio integrado un curso terminal de nivel, a proba parcial de
progreso tera unicamente valor orientativo para o alumnado e servira para
informar do grao de cumprimento no desenvolvemento da programacion
didactica e da sua idoneidade.

A cualificacion do alumnado especificarase cos termos non apto e apto. Neste
ultimo caso expresarase nunha paréntese a cualificacién global obtida en
numeros enteiros.

As equivalencias para os efectos de puntuacion numérica seran as seguintes:
60-66 puntos: 5 67-73 puntos: 6 74-80 puntos: 7

81-87 puntos: 8 88-94 puntos: 9 95-100 puntos: 10

Avaliacion de dominio: proba terminal especifica de certificaciéon

Para obter o certificado do nivel intermedio sera necesaria a superacion dunha
proba terminal especifica de certificacién, comun para todas as EOI de Galicia
tanto para o alumnado oficial como para o libre.

Esta proba era elaborada por un equipo de redactores designados pola
Direcciéon Xeral de Formacion Profesional e Ensinanzas Especiais. A sua
administracién, correccion e cualificacion seran responsabilidade do
departamento de espafiol de cada EOI.

Realizarase unha convocatoria ordinaria no mes de xuio e unha extraordinaria
en setembro, nas mesmas datas e horario en todas as EOI da Comunidade.

As persoas non escolarizadas nas EOI na modalidade presencial que desexen
realizar a proba por libre para obter o certificado deberan facer a inscricion no
periodo correspondente (aproximadamente en febreiro-marzo).

Esta proba mide o grao de dominio dos alumnos no uso da lingua, o que
cadaquén sabe facer tomando como referencia a descricion do nivel e os
obxectivos establecidos por destrezas. O nivel de competencia e o grao de
dominio do idioma que se avalian nela estableceranse con funcién dos
obxectivos e criterios de avaliacion descritos no curriculo e nesta

programacion.
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A proba constara de catro partes: comprension lectora, comprension oral,
expresion e interaccion escrita e expresion e interaccion oral. A mediacidn
podera integrarse nas tarefas correspondentes a expresion e interaccion escrita
€ a expresion e interaccion oral.

As probas de comprension de lectura e comprension oral basearanse en textos
auténticos ou adaptados de linguaxe real extraidos das diferentes fontes de
comunicacion oral ou escrita; as tarefas avaliaran tanto a comprension global
como a comprension de aspectos mais particulares de cada un dos textos.

A proba de expresion escrita consistira na producion de textos de diferente
tipoloxia e rexistro.

A proba de expresion e interaccion oral constara das tarefas necesarias para
avaliar tanto o logro da comunicacion proposta como a correccién e adecuaciéon
fonética e linguistica no uso da lingua, e comprendera mondlogo sostido e
interaccion coa profesora ou con outros aspirantes.

As probas de expresion e interaccion escrita e oral seran cualificadas por un
tribunal constituido por duas profesoras do departamento como minimo.

O alumnado examinarase de todas as partes da proba e ningunha delas sera
considerada eliminatoria ou requisito necesario para a realizacion das
restantes.

A cualificacion outorgada sera de apto, non apto ou non presentado, segundo
corresponda. En calquera caso non podera figurar Non presentado na
avaliacion ordinaria do alumnado presencial.

A puntuacion total desta proba sera de 100 puntos, 25 para cada unha das
catro partes (correspondentes as catro destrezas).

Para obter a cualificacion de apto e o certificado de nivel intermedio é preciso
superar as catro partes da proba. Considérase superada a destreza que obtefa
unha puntuaciéon minima de 15 puntos (60%).

A cualificacion de apto na proba terminal de certificacion do nivel intermedio
permitira o acceso ao nivel avanzado.

De obter a cualificacion de non apto, o alumnado oficial debera repetir curso e
superar todas as destrezas e podera permanecer en cada un dos niveis 0
dobre do anos establecidos pola lexislacion para cada un deles. Logo de

esgotar as convocatorias, non podera cursar as ensinanzas en réxime
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presencial pero sempre podera inscribirse para realizar as probas de
certificacion.

Os alumnos que non obtefan a cualificacién de apto na proba de certificacidon
por non superaren todas as destrezas poderan solicitar un certificado no que
consten as que si superaron.

O departamento garantira que o alumnado dispona de informacion completa
sobre a estrutura, contido, criterios de avaliacion e cualificacion de todas as
probas, asi como das condicions e prazos de reclamacion sobre a cualificacion
destas. Toda a informacion relativa as probas de certificacion (baremos,
porcentaxes e criterios de correccion, etc.) recollida no documento de
especificacibns das probas correspondentes ao curso 2009-2010, sera
publicada na paxina web da EOI cando sexa remitido ao centro desde a
Consellaria.

O alumnado que estea matriculado na modalidade presencial podera inscribirse
para realizar as probas terminais de certificacibn na mesma convocatoria e
idioma en niveis diferentes aos que estea cursando. Para a obtencién do
certificado dun nivel determinado non se requirira a superacién do certificado

do nivel ou niveis anteriores.

4. METODOLOXIA

As ensinanzas de linguas parten dun modelo de lingua que ten unha base
fundamentalmente practica, cuxa finalidade € o uso do idioma. Deste xeito, as
tarefas estaran baseadas nos obxectivos de comunicacién definidos neste
curriculo, tendo en conta as necesidades e intereses do alumnado.

Este enfoque metodoléxico posibilita que o alumnado se implique no proceso
de aprendizaxe mediante tarefas desefiadas en funcion dos obxectivos fixados
para as diferentes destrezas, de xeito que permita a convivencia de distintos
estilos de aprendizaxe.

A finalidade deste enfoque sera a activacién da variedade de procesos e
habilidades necesarios para levar a cabo tarefas nas que se realizaran
actividades de comprension, expresion e interaccidn e que englobaran todos os
componentes curriculares (0os obxectivos, os contidos, a metodoloxia e a

avaliacion).
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A metodoloxia empregada sera activa, innovadora, participativa e integradora.
En tdédalas unidades recurrirase a analise de textos para formar e consolidar
cofiecementos. Empregaranse textos curtos, fragmentos xornalisticos,
cientificos ou canciéns. Ademais do libro de texto, completarase a formacién
con actividades feitas en parellas e en grupo de tipo oral, xogos, debates
sinxelos, audicidons e peliculas. As sopas de letras e encrucillados reforzaran o
léxico, a ortografia e o emprego do dicionario.

Asi mesmo, dacordo cos obxectivos do curso e cos contidos do programa, as
actividades da clase atenderan ao desenvolvemento dos seguintes aspectos:
Explicacion de cuestidns gramaticais e realizacién de exercicios de diferente
tipo.

Analisis de textos de dificultade variada segundo os niveis.

Exercicios decomprensiéon e de Iéxico. Contextualizacién das explicaciéns
gramaticais.

Practica de expresién oral en diferentes niveis (formal e informal).

Exercicios de autoaprendizaxe, introducidos e traballados previamente na
clase.

Practica especifica de expresioén oral.

Practica especifica de comprension oral (audios, secuencias de videos e
peliculas, etc).

Practica especifica de expresidon escrita (normas de redaccion, conectores,
elementos discursivos, etc.).

Empregaremos o libro de texto e outros materiais coma xornais, revistas ou
audiovisuais para traballar tédalas destrezas. Cada unha das unidades do libro
contén polo menos una mostra de cada actividade, e todo elo secuenciarase

equilibradamente para acadar a consecucion de tédolos obxectivos.
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5. LINAS XERAIS DE ATENCION A DIVERSIDADE.

Os nosos alumnos participan de duas situacidbns ao combinar o contexto
natural coa situacion formal de aprendizaxe dentro da aula. Neste sentido,
pddese falar dunha situacién de inmersién linguistica, pero que non se produce
a unha idade tempera, feito que vai ser determinante.

Esta situacion de aprendizaxe, marcada polo contexto natural, formara parte,
polo tanto, das condicidons externas nas que se realice o aprendizaxe do
espafol. Pero habera que considerar tamén outras duas series de factores: os
internos e os individuais. Os factores individuais que tefien influencia sobre
calquera proceso de adquisicidon linguistica relacionase con cuestions tales
como a personalidade, a intelixencia ou a idade.

Resulta evidente, nembargantes, da conexion que existe entre a idade e o
factor psicosocial: o adulto sintese plenamente identificado coa lingua e cultura
de procedencia, mentres que o aprendiz adolescente atopase en pleno proceso
de construcion da sua identidade, feito que pode ter consecuencias moi
favorables ao achegarse a unha segunda lingua.

Na aula de espafiol como segunda lingua, os estilos de aprendizaxe seran moi
variados. No que respecta aos factores internos, cuestions como a lingua
materna do alumno, o seu cofiecemento linguistico e do mundo en xeral,
influen decisivamente nas condiciéns para o aprendizae do idioma. Este feito
ten un reflexo nas distintas circunstancias nas que se incorpora este alumnado
ao sistema educativo: alumnos de linguas moi diferentes ao espafiol que
presentan problemas de distinto tipo; alumnos de linguas que comparten a
mesma orixe que o espafol ou con experiencia previa na aprendizaxe doutras
linguas europeas e que avanzan a un ritmo moi rapido. Estas circunstancias
estan marcadas tameén polo tempo: o alumno recén chegado necesita acadar
urxentemente unha competencia comunicativa que lle permita a integracion
social e académica (Erasmus); as necesidades do alumno con certo tempo de
permanencia encaminanse a desenvolver estratexias de comunicacion e a

perfeccionar as adquiridas.
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Partindo do papel do profesor, un ten que darse conta de varias cuestions:
como son os alumnos?, por que queren estudiar espafiol?, que esperan os
alumnos da clase e do profesor?

Debemos admitir que as diferentes caracteristicas de cada alumno afectan
moito ao proceso de aprendizaxe dun idioma. Esta acostumado a traballar en
grupo?, é una persoa faladora ou calada?, é participativa ou mais ben pasiva?,
€ una persoa dependente ou prefire arriscarse? A verdade € que sempre hai
alumnos que son mais eficaces a hora de aprender, poden atopar a sua propia
via de aprender o idioma, ser creativos e empregar o que aprende en novas
situacions, atopar ocasions para empregar a lingua dentro e féra da clase,
analizar os erros que comete para non repetilos, utilizar os seus cofiecementos
socioculturais para comprender mellor as mensaxes orais, etc.

Os pedagogos sinalan a cotio a importancia da autonomia no proceso de
aprendizaxe. Esta autonomia enténdese como “voluntad y capacidad de tomar
decisiones y de asumir la responsabilidad del propio aprendizaje. Esto implica,
por parte del alumno, el desarrollo y la aplicacién de estrategias y técnicas que
permitan un estudio autonomo: identificar las propias necesidades, definir sus
objetivos, seleccionar los materiales adecuados, planificar el tiempo necesario
para el aprendizaje, evaluar los resultados obtenidos, etc.” Durante o ensino do
idioma estranxeiro, € tarefa do profesor fomentar esa autonomia dos alumnos.
E neste momento cando as caracteristicas personais de cada un seran
decisivas no proceso de formacién da mesma. Por exemplo, os estudantes
visuais pensan en imaxes, polo que poden aprender grande cantidade de
informacion de cada vez e dun xeito moi rapido. Adoitan aprender mellor cando
len ou ven a informacién dalgun modo (textos, debuxos, graficos ou mapas).
Tratase de persoas organizadas cuxa imaxinacion e capacidade de abstraccién
son moi grandes, polo que poden relacionar, dun modo sinxelo, unas ideas con
outras. Se tefilen que seguir explicacions orais, prefiren tomar notas. Son
persoas observadoras, que lembran ben os detalles. Ademais, tefien boa
ortografia porque acostuman a recofecer as palabras visualmente. Outro tipo
de alumno é o auditivo. En comparacion cos anteriores, son persoas moi
sensibles aos estimulos auditivos polo que aprenden con mais facilidade a
través de informacions orais. Gustalles o didlogo e tefien facilidade para

expresarse verbalmente. Cando len en silencio, moven os beizos. Estan
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acostumados a ler en voz alta repetindo os textos a hora de estudar. Lembran
as palabras como representaciéns sonoras e non son (por norma xeral)
personas ordeadas. Por ultimo temos ao tipo tactil. Estas persoas responden
con agrado as mostras fisicas de afecto, gustalles tocalo todo e xesticulan
moito 6 falar. Procesan a informacién asociandoa a movementos ou acciéns.
En resumo, €& case imposible etiquetar aos alumnos cun solo tipo de
caracteristicas.

Sempre hai que combinar diferentes métodos para organizar eficazmente o
proceso de aprendizaxe a través dun seguemento constante dos casos
concretos de cada estudante. O profesor e os alumnos deben tratar en todo
momento de adaptarse as necesidades concretas e estilos de aprendizaxe
particulares.

E neste momento cando debemos referirnos a alumnos que tefian algun tipo de
discapacidade. Independentemente das caracteristicas especiais que tefian, as
estratexias de ensino adaptaranse a calqueira alumno que parta con
desventaxa con respecto a clase en xeral, xa que todos dependen dunhas
circunstancias, dunha educacion e dunhas caracteristicas cognitivas propias,
polo que deberemos adaptarnos co fin de obter os millores resultados.

Por outra banda, todalas persoas aprenden un idioma estranxeiro cun
determinado obxectivo, a miudo de tipo practico. Alguns desexan pasar as
vacacions nun pais hispanofalante ou queren familiarizarse coa cultura
espafnola pero para os alumnos que toman o espafol como unha necesidade
académica para investigar na universidade o obxectivo debe de estar mais ala.
O mesmo acontece se o alumno precisa da nova lingua para poder conseguir
un traballo ou para desenvolverse con correccion dentro del. Destas razéns
nace a motivacion. Por elo, hai que intentar que os alumnos recofiezan as suas
propias necesidades e intereses. Nembargantes, as necesidades no son fixas,
e poden mudar durante o proceso de aprendizaxe cando o alumno fai
progresos a través das experiencias vividas. Por parte do profesor, hai que
darlle regularmente oportunidades para revisar as suas necesidades en
relacion co curso que esta seguindo. Despois de aprender un pouco de
espanol, o alumno xa ten gafas de comunicarse cun falante nativo. Se se lles
ofrece a oportunidade de falar co profesor ou un amigo espafol, o entusiasmo

de estudio verase impulsado. Deste xeito, as actividades que requiren a
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participacion dos alumnos para falar en grupo cun falante nativo (que pode ser
0 mesmo profesor) seran ben acollidas.

A meta do ensino e aprendizaxe do espafnol € a comunicacién, e neste caso, a
maioria dos estudantes precisan o idioma para o seu posto de traballo, polo
que habera que insistir nas diferentes destrezas.

Por dultimo, outro factor que favorece a heteroxeneidade é o lugar de
procedencia.

Contamos con alumnos de Alemana, Polonia, Italia, Grecia, Republica Checa,
Corea do Sur, Brasil, Portugal, China, Uzbekistan, Tayikistan, Tanxer, Ucraina,
Letonia, California, Inglaterra, Gales ou Irak.

Estas diferenzas entre estruturas linguisticas repercuten a hora de ensinar, por
exemplo:

O ruso, sendo un idioma fonéticamente mais amplo (o seu alfabeto conta con
sonidos vogais e 23 consoantes) posue toédolos sonidos do espafiol, a
excepcion do sonido [6], que xeralmente non presenta grande dificultade para
os estudantes, xa que a maioria deles estudaron inglés e estan familiarizados
con el. Nembargantes, hai que ter en conta algunhas particularidades do seu
idioma que inflien no proceso de aprendizaxe do espafiol:

Un alumno ruso tende a realizar o [0] atono como [a] (igual que no seu idioma).
O mesmo acontece co sonido [e] en posicion non acentuada, os estudantes
tenden a pronuncialo como [i].

O sonido [f], ainda que existe no idioma de orixe (Teppop, TeppuTOpPUS), NUNCa
se atopa ao principio da palabra ou despois dos sonidos nasais, polo tanto
custalles ter en conta esta peculiaridade no proceso de estudo.

A tendencia a pronunciar o sonido [e] dunha forma moi aberta. En ruso existen
duas grafias que foneticamente diferénzanse polo grao de abertura: e (] 3, 0
sonido [e] € mais fechado que o respectivo sonido espafol, mentras que o
sonido [3] € moito mais aberto.

Precisamente este ultimo sonido € o que tenden a pronunciar os estudantes
rusos.

Para ensinarlles a pronuncialo correctamente, hai que intentar utilizar exemplos

do seu idioma: xepab , XecT, 0 e despois de X aproximase ao sonido espaniol

[e].
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O b e o v espafiois tefien a sua equivalencia en ruso cunha pequena diferenza

en canto ao sonido [b], que en espafiol & bilabial, e en ruso é un sonido

labiodental.

As palabras rusas non levan acento grafico, polo tanto non adoitan darlle moita
importancia ao acento.

Tamén existen problemas cos artigos determinados debido a ausencia total
desta categoria gramatical no seu idioma.

En comparacion directa co ruso, as diferenzas entre ucraino e ruso se nétanse
de xeito moi especial nos cambios fonéticos, por exemplo:

O equivalente ruso as vogais e e 0, en ucraino convirtense en i nas silabas
fechadas.

Estas dificultades tamén existen nos demais idiomas:

Quizais xa na clase inaugural de espafol o alumno de fala xermana se vexa
enfrontado aos verbos “ser” e “estar”. Ambolos dous equivalen ao verbo “sein”
en aleman. Para presentarse podese dicir “soy Martina” (Ich bin Martina). Para
expresar que “estas nervioso/a” emprégase igualmente o verbo sein: Ich bin
nervos.

A duda de empregar “ser” ou “estar” pode perseguir ao alumno ocasionalmente
durante anos, debido as excepcidns, xiros, etc., que non participan da regra
xeral no emprego de “ser” e “estar” (p.e. “ser puntual’).

A fonoloxia € outro aspecto linguistico que hai que ter en conta desde un
principio.

O aleman carece das letras alfabéticas ch (que en aleman é un ditongo), Il (que
en aleman é dobre consoante e sinala que a vogal anterior é curta) e o fi. En
canto a pronuncia, a lingua xermana carece de erre liquido e pode facer falla
unha adicacion intensa para conseguir a sua emisidbn. Tamén carece de
acentos ortograficos e non hai regras xerais para unha acentuacion fonética
correcta, asi que as regras do espafol de palabras graves, agudas ou
esdruxulas axudanlle moito a un aleman a pronunciar correctamente.

Outra dificultade comun a outras linguas é a do sistema temporal, o aleman é
mais sinxelo: ten seis tempos. Dous deles presentan formas verbais simples,
os catro restantes presentan formas compostas. O espariol dispon dun total de

paradigmas temporais, 5 deles simples e 12 compostos.
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Algo mais extremo acontece co chinés, os seus verbos mantéfiense inmutables
en tédolos casos e en tddolos tempos gramaticais: por exemplo, shi (o verbo
copulativo "ser"), que non cambia con independencia do suxeito ou do tempo
verbal. Pero tamén pode acontecer o contrario, por exemplo, o arabe fai
diferenzas de xénero nas formas verbais, por exemplo: “xuf sibura” (mira a
pizarra [Ja un home(]) e “xufi sibura” (mira a pizarra [Ja unha mullerr)).

Polo tanto, a ausencia de “equivalencias” entre linguas constitue unha
dificultade evidente, (ademais, por suposto, de algo moi enriquecedor), polo
que que debemos ser comprensivos ante as diferenzas no tempo de

asimilacion das diferentes estruturas linguisticas.

6. MEDIDAS NECESARIAS PARA A UTILIZACION DAS TIC.

Vivimos nun mundo globalizado onde as tecnoloxias da informacion e
comunicaciéon (TIC) na vida das persoas, tanto na vida cotia como na
profesional, privada ou no tempo de lecer, estan a cada paso mais presentes, e
a aprendizaxe de linguas non € ningunha excepcion a esta tendencia: os
recursos en lina que permiten axudar a esta aprendizaxe multiplicanse de
forma exponencial.

Parte do noso alumnado esta afeito a aprender e a comunicarse mediante
recursos dixitais: resultaralle moito mais satisfactorio facer actividades de
aprendizaxe non sO centradas na cultura escrita e impresa sen6n tameén na
cultura dixital. Outros alumnos, ainda que non dominan eses recursos, estan
interesados en facelo.

Polo tanto, resulta conveniente utilizar, ademais dos recursos tradicionais
dispofiibeis no centro (TV, DVD, lector de CD, laboratorio), outros presentes en
internet, tendo en conta que a EOI esta equipada con conexién ADSL, wifi,
encerado interactivo, e espazos de traballo que permiten tanto o acceso
colectivo (durante a clase) como o acceso individual (féra da aula) a recursos
existentes na rede. Intentarase que de vez en cando o alumnado dispofia do
salon de actos ou dunha aula con encerado interactivo ou portatiles.

As vantaxes do uso das TIC no ensino de idiomas son, entre outras, a
motivacion (caracter innovador e interactividade), o método e rigor, o traballo
ao ritmo persoal, a autonomia e a interdisciplinariedade. Mais especificamente,

internet supon outra forma de estar en contacto coa lingua auténtica, fai entrar
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o mundo exterior na aula e serve como punto de partida para multiplas

actividades.

Asi pois, convén:

Favorecer o uso de redes sociais e da web como ferramenta tanto de
recepcion como de produciéon de informacién e interaciéon / intercambio
con outros usuarios da lingua aprendida (uso de blogs, podcasts,
wikis...).

Fomentar a participacion en proxectos de colaboracion a distancia que
utilicen as TIC (chat, correo electronico, foros, telefonia ou
videoconferencia a través de internet, co programa Skype, por exemplo):
estes recursos permiten realizar proxectos tanto con participantes de
paises nos que o espafiol tamén se estuda ou é vehiculo de
comunicacion ou nos que se traballe de forma multilingue.

Favorecer o desenvolvemento de estratexias para a procura, seleccion e
organizacion de informacion na web (como por exemplo, a través das
webquests: investigaciéns a través de internet), utilizando o galego, e
promover a creacion de webquests para usalas nas clases, como
actividades complementarias ou de sintese da materia.

Promover o uso de plataformas de xestion de aulas virtuais.

Tratase, en definitiva, de favorecer a continuidade féra da aula do proceso

de aprendizaxe. Crear unha aula virtual de autoaprendizaxe seria moi

beneficioso para o alumnado, pois nel poderia ter unha listaxe de enlaces,

material audiovisual para a comprensién oral, tarefas interactivas, asi como

recibir avisos, suxestionse propostas de traballo do profesorado, participar

en foros, etc.

Incentivar a difusion dos materiais e dos contidos creados polo
alumnado e o profesorado na intranet da EOI e na internet, por exemplo
mediante a publicacion nun blog.

Pofier a disposicién do alumnado exercicios interactivos, ben creandoos
con recursos como Hot Potatoes, ou ben ensinandolles as paxinas onde
estes poden aparecer..

Tests en lifa: autoavaliacion, proba de clasificacion...

Boletins pedagodxicos
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Para concluir, podese salientar que as actividades que fomenten o uso das TIC
son valiosas ferramentas para pofer en practica o traballo por tarefas, enfoque

metodoloxico que defende o MECR.

7. PROCEDEMENTOS PARA QUE O DEPARTAMENTO VALORE E
REVISE O DESENVOLVEMENTO E O RESULTADO DA PROGRAMACION
DIDACTICA.
A aplicacion practica da programacién didactica exixe unha reflexién e
avaliacion sistematica dos elementos fundamentais que a componen.
Podemos identificar diferentes elementos avalidbeis partindo do proceso
ensinoaprendizaxe.
Avaliacion dos obxectivos

e Se se adaptan ao curriculo.

e Se se adecuan aos obxectivos xerais de cada etapa.

e Se se adaptan aos cofiecementos e capacidades reais dos alumnos nun

nivel 6ptimo para o éxito do proceso de aprendizaxe.

e Se tenen redundancias ou contidos innecesarios.

Avaliacion dos contidos
e Se se adaptan ao curriculo.
e Se concretan os obxectivos propostos.
e Se amosan unha loxica interna.
e Se tefien en conta unha perspectiva plurilingue.

e Se incliuen autoavaliacién do estudante.

Avaliacién do conxunto da experiencia educativa
e Se permite o tratamento de diferentes dimensions de contido para
acadar os obxectivos propostos.
e Se permite unha adaptacidon para a atencion a diversidade en funcion
dos requirimentos, propostas e ideas dos alumnos.
e Se ten en conta o proceso de autoavaliacion e autoaprendizaxe do

alumno.
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Avaliacion dos recursos didacticos
e Se apoian a interaccion entre os estudantes e entre profesor-estudantes.
e Se se utilizan recursos habituais da vida cotia non feitos con fins
didacticos do tipo de tripticos, xornais, folletos, etc.
e Se son utiles para o desenvolvemento dos contidos e o alcance dos
obxectivos.
e Se permiten a exercitacion de diferentes formas de expresion.
e Se son atractivos na presentacion dos temas.
e Se estimulan as diferentes formas receptivas.
e Se son adecuados para o seu uso creativo.
e Se estimulan a participacion activa do estudante, a sua creatividade,
autonomia e socializacion.
e Se o0 estudante participa dalgun xeito na sua escolla.
Para analizar estes aspectos, a programacion estara suxeita a dous tipos de
avaliacién: de progreso e final. A avaliacion de progreso permitird unha mellor
aplicacion da programacion a hora de desenvolver a de aula e un axuste mais
adecuado as necesidades do alumnado.
A avaliacion continua da programacion permite adaptala na medida do posibel
as necesidades que se vaian detectando durante todo o proceso de ensino-
aprendizaxe. A avaliacion final tera como obxectivo a consideracién da
programacion dun ano escolar para o seguinte, reformulando aqueles aspectos
que se considere oportuno. Os instrumentos de avaliacion da programacion
que se empregaran seran os seguintes:
Reunions de coordinacion. Estas reunidons permitiran unha avaliacion
progresiva da programacion, a fin de adaptala as necesidades do alumnado e
facer os axustes precisos para que 0s obxectivos programados sexan
acadados con maior éxito.
Reuniéns de avaliacion final. Estas reuniéns de final de curso terdn como
obxectivo a analise do desenvolvemento da programacién, reflectindo na
memoria final do departamento aqueles apartados que precisan ser

modificados ou reformulados.
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Memoria final. Este documento comprendera, entre outros puntos, a serie de
aspectos da programacion que seria preciso reformar para adaptala, tanto ao
tempo dispoiiibel, como as necesidades do alumnado, como a un mellor axuste
co establecido no curriculo. Todos os aspectos que compre reformar
consignados na memoria seran tidos en conta a4 hora de elaborar a
programacion didactica do ano seguinte.

Enquisas de interese entre o alumnado. Este instrumento permite cofiecer a
sua opinion respecto a adecuacion do libro de texto, das actividades propostas,
da temporalizacién seguida e do traballo de aula, entre outros datos.
Estatisticas. Despois de facer a avaliacion final do alumnado, estudaranse os
datos estatisticos respecto ao numero de aprobados, suspensos € non
presentados por cada curso, co obxectivo de detectar un posibel abandono e

fracaso escolar ligado a desaxustes na programacioén didactica

8. PROCEDEMENTOS PARA IDENTIFICAR E CANALIZAR AS
NECESIDADES DE FORMACION DO PROFESORADO DO
DEPARTAMENTO.

Como en calquera aspecto da vida, tamén nos centros de ensino é necesario,
antes dedesefiar e intervir, realizar unha analise de necesidades que nos
permita calcular coa maior exactitude posibel os aspectos en que debemos
centrar o noso traballo formativo, como debemos realizalo e secuencialo, etc.

E importante que a analise das necesidades non sexa realizada “de arriba para
abaixo”, € dicir, que non sexan exclusivamente os membros dos equipos
directivos, da inspeccion ou da Consellaria os que determinen cales son as
necesidades que ten o profesorado.

Os procedementos basicos que se utilizaran para detectar as necesidades de
formacion do profesorado do departamento seran principalmente tres:
Observacion: a simple observacién persoal permitenos detectar problemas,
erros e carencias que poderian ser remediados a través da accion formativa
(dificultades para gravar un CD, para usar programas de gravacion de videos e
audios como Roxio, Nero, Audacity no formato adecuado (Avi, mp3...), para

reproducir audios e videos nos aparellos da aula, para usar o encerado
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interactivo, etc. A estas observaciéns pddense engadir outras derivadas da
analise de situacions andmalas ou estrafias e das queixas de alumnas e
alumnos.

Reflexion en grupo: o proceso poderia ser 0 que segue:

e Distribucién do profesorado (dun unico departamento ou de varios) en
grupos de 5 ou 6 persoas; escolla de voceiro.

e Reflexion individual sobre as propias necesidades e elaboracién dunha
lista.

e Debate no grupo e contraste das reflexions individuais para conseguir
unha proposta consensuada (sen excluir ningunha das anteriores);
posteriormente repetirase o proceso cos resultados dos outros grupos.

e Enquisas dirixidas ao profesorado ou ao alumnado. Para optimizar a
utilidade do cuestionario, este debera seguir algunhas normas:

0 Anonimato: non se podera pedir nome nin sinatura, evitarase que
haxa que escribir algunha @ man e non se faran preguntas
identificadoras.

0 Motivacion e informacién: débese informar previamente da
utilidade da enquisa e posteriormente dos resultados.

0 Brevidade.

o O principal problema da enquisa, a pesar destas “precaucions”,
sera a inevitabel subxectividade das percepciéns dos suxeitos

entrevistados.

9. ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES.

As actividades que, a continuacion se detallan, son de momento propostas que
se pretenden levar a cabo no curso do ano académico 2009/201. As
actividades que propofiemos dependen da participacion ou do interese do
alumnado, da dispofiibilidade de datas das persoas que poderian levalas a
cabo e da colaboracién que preste a Escola Oficial de Idiomas de Santiago de

Compostela para que se poidan realizar.
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e Unhas xornadas gastrondmicas: aproveitando a riqueza cultural do
alumnado das clases de espafol intentarase desenvolver unhas
xornadas festivas para presentar platos tipicos de diferentes paises.

e Un concurso fotografico co tema “Espafia a través de mi camara
intercultural”, proporaselle ao alumnado que intente explicar a sua idea
de Espana a través dunha foto acompafiada dun texto breve.

e Participacion na festa de Nadal. Traballaremos con panxolias e receitas
de doces tipicos espanoles.

e Un concurso de microrrelatos aproveitando a data do 23 de abril, dia do
libro.

e Proxeccion dunha pelicula espafola e tertulia posterior (a ser posible,
preparada, animada e dirixida polos alumnos.

¢ Organizacion dun recital de poesias sinxelas.

Santiago de Compostela 30 de outubro de 2009

A xefa de departamento:

Lourdes Lema Porteiro
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